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Euskadi Osorako Erabakiak
Disposiciones Generales del Pais Vasco

HERRIZAINGO-SAILA

2403

Abenduaren 19ko 274/1983 DEKRETOA, Eusko Legebiltza-
rrerako 1984.eko Hauteskundeetan erabili beharreko
boto-atabakak, gelatxoak, boto-txartelak, eskutitz-azalak
eta gainontzeko agiripaperak atxikiko zaizkien eredu ofi-
ziolak zehaztuz.

Eusko Legebiltzarrerako Hauteskundeei buruzko Azaroa-
ren 25eko 28/1983 Legeko Azken Erabakietatik Lehenengoak
agintzen duenaren indarrez, Lege horretan ohartematen dena
osabideratzeko esku ematen zaio Eusko Jaurlaritzari.

Beraz, Fusko Legebilzarrerako Hauteskundeei buruzko
Legeko 108. Atalean jarritakoaren arauera, bidezko gertatzen
da boto-atabakak, gelatxoak, boto-txartelak, eskutitz-azalak
eta gainontzeko hauteskunde-agiripaperak egiteko ereduak,
eta bai aipaturiko irarki horiek irarri eta egiteko baldintzak
ere, finkawzea.

Hori dela eta, Herrizaingo-Sailburuaren saloz,
Jaurlaritza-Bazordeak 1983.eko Abenduaren 19an egindako
bilkuran aztertu eta onartu ondoren, zera

ERABAKITZEN DUT:
1. Atala

1. Hauteskunde-Mahai bakoitzak, bere estalkia nahieran
gardena edo arrexka-kolerekoa izan daitekeen boto-atabaka
bat izango du, eta bai gelatxo bat ere, bertan, boto-mxartelak
eskutitz-azaletan sartu ahal izango direla.

2. Eusko Legebiltzarrerako Hauteskundetan erabiliko
diren boto-atabakak eta gelatxoak Apirilaren 15eko 876/1977
E.D.-ko 1. eta 2. Eraskinetan (B.O.E.-rén 1977.eko Apirilaren
29ko 101. Alea) zehazten direnak izango dira, guzti hori,
Abenduaren 29ko 3.075/1978 E.D.-ko 1. Ataleko 2.1 eta 2.2
idaz-zatietan (B.O.E.-ren 1979.eko Urtarrilaren 1.engoko 1.
Alea) sartzen diren aldakuntzen kaltetan gabe.

3. Boto-atabakak eratu eta zigilupekotu ondoren,
Hauteskunde-Arduralaritzari datxezkion eginkizunak egin
ditzan herrilanariaren bidez eskuratuko zaizkio Mahaiburuei.

4. Gelaxoak eratu ondoren, Udalean Hauteskunde-
-Arduralaritzari datxezkion eginkizunak egin ditzan herrila-
nariaren bidez jarriko dira Mahaiburuen erabilgarri.

2. Atala

1. Boto-txartelek, Eusko Legebiltzarrerako Hauteskun-
deei buruzko Azaroaren 25eko 28/1983 Legeko 94. Atalean
jarritako oharpenak bete beharko dituzte eta I Eraskinean
esandako irartze-neurri eta moduei atxekiko zaizkie.

2. Txartelok, Eusko Jaurlarizako Herrizaingo-Saiieko
Hauteskunde-Zerbitzuak eskainiko dizkie Eskualde-mailako
Hauteskunde-Batzordeei, berauek, hauteskunde-mahaietako
Buruei, jasotze-agiriaren ordainez, eskuratuko dizkietela:

8. Mahaiburuek eskuratutako boto-txartelek, ezingo dute
inola ere, zenbatekoz, Hauteskunde-Mahai bakoitzari dagoz-
kion hautatzaile-kopuruaren bi halako baino gutiagokoa
1zan.

Eusko Jaurlaritzako Herrizaingo-Saileko Hauteskunde-
-Zerbitzuak, hauteskunde-barruti bakoitzeko Erroldeango
Hautatzaileen % 80entzako hainako boto-txartel, ahal duen

DEPARTAMENTO DE INTERIOR
2403

DECRETO 274/1983, de 19 de Diciembre, por el que se
determinan los modelos oficiales a que se ajustaran las
urnas, cabinas, papeletas de votacion, sobres v demas

documentacién a utilizar en las elecciones al Parlamento
Vasco 1984.

En virtud de la Disposiciéon Final Primera de la Ley
28/1983, de 25 de Noviembre, de Elecciones al Parlamento
Vasco, se habilita al Gobierno Vasco para el desarrollo de lo
previsto en la mencionada Ley.

Por ello, de acuedo con lo establecido en el articulo 103
de la Ley de Elecciones al Parlamento Vasco, es preciso fijar

los modelos de urnas, cabinas, papeletas electorales, sobres v
demads documentacidn electoral, asi como las condiciones de
impresiéon y confeccion de los mencionados impresos.

En su virtud, a propuesta del Consejero de Interior, previa
deliberacion y aprobacion del Consejo de Gobierno en su
reunion de 19 de Diciembre de 1983,

DISPONGO:
Articulo 1

1. Cada Mesa electoral dispondrd de una urna, que podra
ser, indistintamente, la de tapa color trasparente o sepia, asi
como de una cabina en la que podran introducirse las papele-
tas de votacion en los sobres.

2. Las urnas y cabinas a utilizar en las elecciones al Parla-
mento Vasco seran las que se determinan en los Anexos 1.° y
2.2del R.D.876/1977, de 15 de Abril (B.O.E. n.° 102, de 29 de
Abril de 1977), todo ello sin perjuicio de las modificaciones
introducidas en los apartados 2.1 y 2.2 del articulo 1 del R.D.
3.075/1978, de 29 de Diciembre (B.O.E. n.° 1, de 1 de Enero
de 1979).

3. Las urnas, una vez montadas y precintadas, serdn
entregadas a los Presidentes de las Mesas, a través del funcio-
nario que desempeiie las tareas vinculadas a la Administra-
ciéon Electoral en el Ayuntamiento.

4. Las cabinas una vez montadas se pondran a disposicion
de los Presidentes de las Mesas, a través del funcionario que
desemnperie las tareas vinculadas a la Administracion Electoral
en el Ayuntamiento.

Articulo 2

1. Las papeletas de votacion contendran las indicaciones
expresadas en el articulo 94 de la Ley 28/1983, de 25 de
Noviembre, de Elecciones al Parlamento Vasco, y se ajustaran
a las caracteristicas y condiciones de impresion sefialadas en el
Anexo 1.

-2. Seran facilitadas por el Servicio Electoral del Departa-
mento de Interior del Gobierno Vasco a las Juntas Electores
de Zona, que las entregaran contra recibo a los Presidentes de
las Mesas electorales.

3. En ningin caso las papeletas recibidas por los Presi-
dentes podrin serlo en cuantia inferior al doble de los electo-
res correspondientes a cada Mesa electoral.

El Servicio Electoral del Departamento de Interior del
Gobierno Vasco podri facilitar en la medida de sus posibili-
dades y de forma totalmente gratuita a los representantes de
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neurrian eta dohainik, eskainiko die autagai-zerrenda aurkez-
tu duten Politika-Alderdiei, Baterakundeei, batasunei eta
Hauteskunde-Elkarteei.

3. Atala

1. Botorako eskutitz-azalak, azal horren kolore berdineko
boto-txartel bakar bat horietan sartu beharko direla, era
berean, 2 Eraskinean jarritako zernolako eta baldintzei atxiki-
ko zaizkie.

2. Boto-txartelak hala, eskutitz-azalak ere, Eusko Jaurla-
ritzako Herrizaingo-Saileko Hauteskunde-Zerbitzuak eskaini-
ko dizkie Eskualde-mailako Hauteskunde-Batzordeei,
berauek, Hauteskunde-Mahaiburuei jasotze-agiriaren ordai-
nez eskuratuko dizkietela.

3. Mahaiburuek eskuratutako botorako eskutiz-azalen
zenbatekoa ezingo da inola ere, hauteskunde-mahai bakoitza-
ri dagozkion hautatzaile-kopuruaren bi halako baino gutxia-
gokoa izan.

4. Atala

1. Irarki-eredu gisa, 3, 4, 5, 6, 7, 8 eta 9 Eraskinetan jarri-
takoak onartzen dira, hauteskunde-bideari dagozkion bidera-
pen eta egipide guztietan horien erabiltze eta horietaz
baliaze-beharra adierazten dela.

2. Berarizkoetarako, gaitasun jabe diren Hauteskunde-
-Batzordeek, eginkortasunaren aldetik, beste itxura edo eredu
batzuk ere erabili ahal izango dituzte, eta bai paper arruntetan
eskuz, baina behar hainako argitasunez, edo idaz-makinaz
egindakoak ere. ’

3. Atal honetako 1. idaz-zatiko Eraskin guztietan sartzen
diren irarkiak legezkoak izango dira eta Eusko Jaurlaritzako
Herrizaingo-Saileko Hauteskunde-Zerbitzuak bere garaian
eskainiko dizkie Kondaira-Lurraldeetako Eskualde-mailako
Hauteskunde-Batzordeei, berauek, gero, Hauteskunde-
-mahaietako Buruei bana diezaizkieneko xedez.

5. Atala

Hauteskunde-Ekintzaldiaren barruan, Politika-Alderdiek,
Baterakundeek, Batasunek eta Hauteskunde-Elkarteek,
Dekreto honetan agintzen denari atxikiko zaizkien boto-
-xartelak irarri eta hautatzaileen artean banatu ahal izango
dituzte. Boto-txartel horiek ezin izango dira, inola ere, boto-
emanketa egunean banatu Hauteskunde-Idazguetan, aina

_horiek, hautarki-eskubideez baliatzeko, baliozkoak izango
dira.

6. Atala

Boto-wxartelak, Kondaira-Lurraldeetako Hauteskunde-
-Batzordeak izendatutako Hautagaien izenak, bertan ordez-
koak sartu gabe, daramatzatela baino ez dira egingo.
Hauteskunde-auzipideetatikako goradeia eginez, hautagairen
baten izendapenaren baliogabetasuna epai-bidez aldarrika-
.zea gertatuz gero, epai-ebazpen hori jakinarazi aurretik egin-
dako boto-txartelak baliozkoak izango dira dagozkion ondo-
rio guztietarako.

AZKEN ERABAKIA

Dekreto hau, E.H.A.A.-an argitara dadineko egunaren
biharamonean jarriko da indarrean.

Gasteizen, mila bederatzirehun eta larogeita hirugarrene-
ko Abenduak 19. '

Lehendakaria,
CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.

los Partidos Politicos, Federaciones, Coaliciones. Agrupacio-
nes electorales con candidaturas proclamadas, una cantidad
de papeletas de votacion del orden del 30 % del Censo Electo-
ral de cada circunscripcion electoral.

Articulo 3

1. Los sobres de votacion, dentro de los cuales debera
introducirse una sola papeleta electoral del mismo color que
el sobre, se ajustaran igualmente a las caracteristicas v condi-
ciones de confeccion senaladas en el Anexo 2. '

2. Del mismo modo que las papeletas, los sobres seran
facilitados por el Servicio Electoral del Departamento de Inte-
rior del Gobierno Vasco a las Juntas Electorales de Zona, que
los entregaran contra recibo a los Presidentes de las Mesas
electorales.

3. Ex ningun caso, el nimero de sobres de votacion reci-
bidos por los Presidentes de las Mesas podran serlo en cuantia
inferior a la resultante del doble de los electores correspon-
dientes a cada Mesa electoral.

Articulo 4

1. Se aprueban los modelos de impresos que se sehalan en
los Anexos 3, 4, 5,6, 7, 8 y9, declarindose la obligatoriedad
de su empleo y utilizacion en todos los tramites y operaciones
del proceso electoral.

2. En casos excepcionales, las Juntas Electorales compe-
tentes podran autorizar, por razones de eficacia, el empleo de
otros formatos o modelos, incluso de documentos expedidos
a mano, con la suficiente claridad, o a maquina en papel
comiin. En todo caso, la admision del escrito quedara condi-
cionada a que se cumplan las exigencias legales sobre su con-
tenido.

3. Todos los impresos incluidos en los Anexos del aparta-
do 1 de este articulo, tendran caracter oficial y serdn facilita-
dos a su debido tiempo por el Servicio Electoral del Departa-
mento de Interior del Gobierno Vasco, a los Presidentes de
las Juntas Electorales de los Territorios Historicos y de las de
Zona, para su posterior distribucion a las Mesas electorales.

Articulo 5

Dentro del Periodo de Campaiia de propaganda electoral,
los Partidos Politicos, Federaciones, Coaliciones, Agrupacio-
nes electorales podran imprimir y repartir entre los electores
papeletas de votacion, que se ajustaran a lo que en el presente
Decreto se dispone. Dichas papeletas no podran, en ningin
caso, ofrecerse en los Colegios Electorales el dia de votacion,
pero seran vilidas a efectos de ejercer con ellas el derecho de
sufragio.

Articulo 6

Las papeletas se confeccionardn inicamente con los nom-
bres de los Candidatos proclamados por las Juntas Electorales
de los Territorios Histéricos sin incluir los suplentes. Caso de
que, por via de recurso contencioso electoral, sea declarada
mediante sentencia la nulidad de la proclamacion de algin
candidato, las papeletas confeccionadas con anterioridad a la
notificacion de dicha sentencia serdn validas a todos los efec-
tos.

DISPOSICION FINAL

El presente Decreto entrara en vigor el dia siguiente de su
publicacion en el B.O.P.V.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a 19 de Diciembre de mil nove-
cientos ochenta y tres.

El Presidente,
CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.



4358 EUSKAL HERRIKO A.ren A — 1983.eko Abenduak 23

N.° 188 B.0O. DEL PAIS VASCO — 23 de Diciembre de 1983

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEETARAKO IRARKI-ZERRENDA
RELACION DE IMPRESOS PARA LAS ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO

1 ERASKINA
BOTO-TXARTELAK

2 ERASKINA
ESKUTITZ-AZALAK

3 ERASKINA
HAUTAGAI-ZERRENDEN AURKEZPENA

EHPC/3.1 Eusko Legebilzarrerako hautagaien aurkezpena.

EHPC/3.2 Hautawzaile-elkarteko hautagaien aurkezpena.

EHPC/3.2a Hautagai-zerrenda Aurkezten duten hautatzai-
leen zerrenda.

EHPC/3.3 Hautagai-zerrenda Aurkeztu izana erasota dara-
mancko Biderapen-Agiriaren eskuratze-
cgiaztagiria.

4 ERASKINA
HAUTESKUNDE-MAHAIKIDEEN IZENDAPENA

EHMM/4.1 Lehendakari eta Lehendakariorderako gaitasu-

na duten hautatzaileen zerrenda.

EHMM/4.2 Laguntzaile eta Ordezkoetarako irakurtzen eta
idazten dakiten hautatzaileen zerrenda.

EHMM/4.3 Lehendakaria eta Laguntzaileak izendazeko
irarki aunizkoitzak.
4.3a Izendapena.
4.3b Eskuratze-agiria.

4.3c Epailariarentzako
jakinarazpena.

4.3d Aldakia.

nortasun—xehapenen

EHMM/4.4 Barruti eta 'Udal-Epailarientzako, Mahaiaren
osaze-moduaren jakinarazpena.

EHMM/4.5 Lehendakariarentzako eta Laguntzaileentzako
: azken deia. \

EHMM/4.6 Aurreko irarkia bertan sar dadineko eskutitz-
-hutsarteduna.

5 ERASKINA
ARTEKARIEN IZENDAPENA

EHNI1/5.1 Artekariak izendatzeko irarki aunizkoitza.

5.1a Hautagai-zerrendaren ordezkoarentzako

jatorrixko-agiria.

ANEXO 1
PAPELETA

ANEXO 2
SOBRE

ANEXO 3
PRESENTACION DE CANDIDATURAS

EHPC/3.1

Presentacion de candidatos al Parlamento Vasco.

EHPC/3.2 Presentacion de candidatos por -agrupacion de
clectores.

EHPC/3.2a Rclacion de clectores que presentan.

EHPC/3.3 Rcuibo de la Diligencia en el que conste la pre-
sentacion de la candidatura. -

ANEXO 4
DESIGNACION DE MIEMBROS DE MESAS ELECTORALES

EHMM/4.1 Lista de electores capacitados para ser Presiden-

te y Suplente de Presidente.

EHMM/4.2 Lista de electores que saben leer y escribir para
Adjuntos y Suplentes.

EHMM/4.3 Impresos miltiple, nombramiento Presidente y
Adjuntos.
4.3a Nombramiento.
4.83b  Acuse de recibo.

4.3¢ Comunicacion de los datos de identifica-
cion a Juez.

4.83d Copia.

EHMM/4.4 Comunicacién a Jueces de Distrito y Paz, de la
- Composicion de las mesas.

EHMM/4.5 Citacién definitiva del Presidente y Adjuntos.

EHMM/4.6 Sobre ventanilla para inclusion del impreso
anterior.

ANEXO 5
NOMBRAMIENTO DE INTERVENTORES

EHNI/5.1 Impreso multiple nombramiento de Intervento-
res.

5.1a Matriz para representante candidatura.
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5.1b  Artekariarentzako Izendapen-agiria.

5.1c Artekariaren ihardutze-mahaiko Lehenda-
kariarentzako jakinarazpena.

5.1d Artekaria bertan errolderatuta dagoeneko
mahaiko Lehendakariarenwzako jakinaraz-
pena.

EHNI/5.2a Mahaiko Lehendakariarentzako eskutitz-azala,

horretan botoa emateko eskubiderik ez dueneko
Artekariaren izendapen-agiriarekin.

EHNI1/5.2b Mahaiko Lrhendakariarentzako eskutitz-azala,
*  horretan botoa emateko eskubidea ba dueneko
Artekariaren izendapen-agiriarekin.

6 ERASKINA
POSTATIKAKO BOTORAKO AGIRIPAPERAK

EHVC/6.1 Postatikako Botoa eskatzeko irarki aunizkoitza.
6.1a Eske-idazkia. Postatikako Botoa.

6.1b Erroldean erasota dagoenaren Egiaziagi-
ria.

EHVC/6.2 Erroldean erasota agertzen ez denaren Adieraz-
pena.

EHVC/6.3 Bere nortasuna egiaztatu ez izanagatik, Postati-
kako Botorako eskubiderik ezaren Adierazpena.

EHVC/6.4 Eskualde-mailako Hauteskunde-Batzordearen
eskutitz-azala, Postatikako Botorako agiripape-
rak bidalizeko.

EHVC/6.5 Hauteskunde-mahaiko Lehendakariari zuzendu-
tako eskutitz-azala.

7 ERASKINA

ATZERRIAN EGON BAINA BERE EGOITZA HEMEN
DUTENEN POSTATIKAKO BOTOA

EHRA/7.1 Kanpoan dauden bertokoentzako agiripaperak
bidaltzeko eskutitz-azala.

EHRA/7.2 Berarizko mahaiko Lehendakariari zuzendutako
eskutitz-azala.

8 ERASKINA
HAUTESKUNDE MAHAIETARAKO AGIRIPAPERAK
EHDM/8.1 Hauteskunde-mahaiaren eratze-agiria.
EHDM/8.2 FEratze-agiriaren egiaztagiria.

EHDM/8.3 Hauteskunde-Erroldearf Egiaztatutako Zerren-
- da.

EHDM/8.4 Boto-kontaketaren agiria.

EHDM/8.5 Herri-argipideketara aterazeko, boto-konta-
ketaren egiaztatutako agiria.

5.1b  Credencial para Interventor.

5.1c Comunicacion Presidente mesa donde
actaa el Interventor.

5.1d Comunicacion Presidente mesa donde
esta censado el Interventor.

EHNI/5.2a Sobre para el Presidente de mesa, con la creden-
cial del Interventor que esta excluido de vorar
en la misma.

EHNI/5.2b Sobre para el Presidente de mesa, con la cre-
dencial del Interventor que debe votar en la
misma.

ANEXO 6
DOCUMENTACION PARA VOTO POR CORREO

EHVC/6.1 Impreso miltiple de solicitud, Voto-Correo.
6.1a Solicitud. Voto-Correo.

6.1b Certificado de estar inscrito en el Censo.

EHVC/6.2 Comunicacion de no figurar inscrito en las listas
del Censo.

EHVC/6.3 Comunicacion negativa del Voto-Correo, por no
haberse acreditado identidad.

EHVC/6.4 Sobre de Junta Electoral de Zona, para remision
de la documentacion del Voto-Correo.

EHVC/6.5 Sobre dirigido al Presidente de 1a mesa electoral.

ANEXO 7

VOTO POR CORREO RESIDENTES AUSENTES EN EL
EXTRANJERO

EHRA/7.1 Sobre envio documentacion residentes ausentes.

EHRA/7.2 Sobre dirigido al Presidente de la mesa especial.

ANEXO 8
DOCUMENTACION MESAS ELECTORALES
EHDM/8.1 Acta de Constitucion de la mesa electoral.
EHDM/8.2 Certificado del Acta de Constitucidn.

EHDM/8.3 Lista Certificada del Censo Electoral.

EHDM/8.4 Acta del escrutinio.

EHDM/8.5 Certificado del Acta del escrutinio para su expo-

sicion publica.
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EHDM/8.6 Artekarientzako boto-kontaketaren egiaztatuta- EHDM/8.6 Certificado del Acta del escrutinio para Inter-

ko Agiria. ventores.

EHDM/8.7 Bilkuraren Guztizko Agiria. EHDM/8.7 Acta General de la Sesion.

EHDM/8.8 Bilkuraren Egiaztatutako Guztizko Agiria. EHDM/8.8 Certificado del Acta General de la Sesion.

EHDM/8.9 1. Eskutitz-azala. EHDM/8.9 Sobre nimero 1.

EHDM/8.10 2. Eskutitz-azala. EHDM/8.10 Sobre numero 2.

EHDM/8.11 3. Eskutitz-azala. EHDM/8.11 Sobre namero 3.

EHDM/8.12 4. Eskutitz-azala. EHDM/8.12 Sobre niimero 4.

EHDM/8.13 Barruti eta Udal-Epaileari 1, 2, 3 eta 4. EHDM/8.13 Recibo del Juez de Distrito o de Paz, justificati-
eskutitz-azalak eskuratu izanaren Egiaztagiria. vo de la entrega de los sobres numeros 1, 2,

3. 4.

EHDM/8.14 Barruti eta Udal-Epaileak 1, 2 eta 3. eskutitz- FEHDM/8.14 Recibo del funcionario, justificativo de la
-azalak herrilanariari eskuratu dizkioneko entrega de los sobres nimeros 1, 2, 8, por el
egiaztagiria. Juez de Distrito o de Paz.

EHDM/8.15 Hautatzailearenizako botoa eman dueneko EHDM/8.15 Certificado de votacion para el elector.
agiria.

EHDM/8.16 Hautatzaileak nortasun-agiririk izan ez edo EHDM/8.16 Certificado que acredita no haber sido admiui-
erroldean erasota agertzen ez delako, botoa do el voto por falta de identificacién del elector
onartu ez izana egiazta dezan Egiaztagiria. o por no figurar inscrito en el censo.

9 ERASKINA ANEXO 9
IZENDAPEN-AGIRIAK CREDENCIALES
EHCP/9.1 Eusko Legebiltzarraren izendapen-agiria. EHCP/9.1 Credencial de Parlamentario Vasco.
IRARKI-ZERRENDA ETA HORIEN ZERNOLA- RELACION DE IMPRESOS Y
KOAK CARACTERISTICAS
1 ERASKINA ANEXO 1
BOTO-TXARTELAK PAPELETA
Zernolakoak: Caracteristicas :

Kolorea eta Kolore-flabardura: Zuria, edozein fiabardura

duela.

Guwxigorabeherako neurriak: 105 x 228 mm.

Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
belizean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

- Zernolakoak :

2 ERASKINA

BOTOEN ESKUTITZ-AZALA

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura

duela.

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: 105 x 228 mm.

Gramaje aproximado: 70 g/m.%

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.

Caracteristicas:

ANEXO 2

SOBRE VOTACION

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.
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Gutxigorabeherako neurriak: 114 x 162 mm. (Araupekoa
izatea ez da behar-beharrezkoa izango, barne-azal bat eraman
beharko du eta likadura ixte aldean nahiz estalki ezpainean
eraman ahal izango du.)

Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
belizean. alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara belxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.
3 ERASKINA
HAUTAGAI-ZERRENDEN AURKEZPENA

EHPC/3.1 Eusko Legebiltzarrerako hautagaien aurkezpena.
Zernolakoak:

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltizean, bi aldetatik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara belxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHPC/3.2 Hautatzaile-elkarteko hautagaien aurkezpena.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, bi aldetatik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHPC/3.2a Hautagai-zerrenda aurkezten duten hautatzai-

leen zerrenda.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Guwxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, bi aldetatik.

_Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHPC/3.3 Hautagai-zerrenda aurkeztu izana erasota dara-
maneko Biderapen-Agiriaren eskuratze-
-egiaztagiria.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

-

Medidas aproximadas: 114 x 162 mm. 'No serd necesaria-
mente normalizado, deberi tener fondo interior y el engomna-
do podra ser indistintamente en la parte del cierre o a lo largo
de toda la solapa.)

Gramaje aproximado: 70 g/m.%

Impresién vy tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

ANEXO 3
PRESENTACION DE CANDIDATURAS

EHPC/3.1 Presentacion de candidatos al Parlamento Vasco.
Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje y aproximado: 70 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por ambas caras.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

EHPC/3.2 Presentacion de candidatos por agrupacion de
electores. '

Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.%.

Impresién y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por ambas caras.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
vy ambas en el mismo tipo de letra..

EHPC/3.2a Relacion de electores que presentan

Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por ambas caras.

Texto bilinglie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

EHPC/3.3 Recibo de la diligencia en el que conste la pre-
sentacion de la.candidatura.

Caracteristicas:

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.
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Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltxean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

4 ERASKINA

HAUTESKUNDE-MAHAIKIDEEN IZENDAPENA

EHMM/4.1 Lehendakari eta Lehendakariorderako gaitasu-
na duten hautatzaileen zerrenda.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako neurriak: UNE-A-4, 210 x 297 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, bi aldetatik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHMM/4.2 Laguntzaile eta Ordezkoetarako irakurtzen eta
idazten dakiten hautatzaileen zerrenda.
¢ Zernolakoak:

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Guwxigorabeherako gramoak: 70 g/m?®.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, bi aldetatik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHMM/4.3 Lehendakaria eta Laguntzaileak izendatzeko
irarki anizkoitzak.

4.3a Izendapena.
4.3b Eskuratze-agiria.

4.3c Epailariarentzako nortasun-xehapenen
jakinarazpena.

4.3d Aldakia.
Zernolakoak:

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Guxigorabeherako neurriak: UNE A-5, 148 x 210 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 40/60 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltxean, alde bakar batetik, ikatz, kimika edo eurokalkozko
paperaz, ezpainak edo likadura duela.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.

ANEXO 4

DESIGNACION DE MIEMBROS DE MESAS
ELECTORALES

EHMM/4.1 Lista de electores capacitados para ser Presiden-
te y Suplente de Presidente.

Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2.

Impresién y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por ambas caras.

Texto bilingiie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.

EHMM/4.2 Lista de electores que saben leer y escribir para
Adjuntos y Suplentes
Caracteristicas:

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por ambas caras.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.

EHMM/4.3 Impreso miltiple, nombramiento Presidentes y
Adjuntos.

4.3a Nombramiento.
4.8b Acuse de recibo.

4.3¢ Comunicacion de los datos de identifica-
cion a Juez.

4.8d Copia.
Caracteristicas:

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-5, 148 x 210 mm.
Gramaje aproximado: 40/60 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresién en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara cada hoja, con papel carbon,
quimico o eurocalco, con pestafia o engomado.

Texto bilingiie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.
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EHMM/4.4 Barruti eta Udal-epailarientzako, mahaiaren
osatze-moduaren jakinarazpena.
Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako néurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara belxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak lera-molde berdinean.

EHMM/4.5 Lehendakariarentzako, Lagunuzaileenzako eta
Ordezkoenwzako azken deia.
Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gurxigorabeherako neurriak: UNE A-5, 148 x 210 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 40/60 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHMM/4.6 Aurreko irarkia bertan sar dadineto eskutitz-
-hutsarteduna.
Zemnolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

- Guwigorabeherako neurriak: 114 x 162 mm. (Ez du arau-
tutakoa izan behar derrigorrez.)

Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

5 ERASKINA
ARTEKARIEN IZENDAPENA

EHNI/5.1 Artekariak izendatzeko irarki aunizkoitua.

5.1a Hautagai-zerrendaren ordezkoarentzako
jatorrizko agiria.

5.1b  Artekariarentzako izendapen-agiria.

5.1c  Artekariaren ihardutze-mahaiko Lehenda-
kariarenzako jakinarazpena.

5.1d Artekaria bertan errolderatuta dagoeneko
mahaiko Lehendakariarentzako jakinaraz-
pena.

Zernolakoak:

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura

duela.

EHMM/4.4 Comunicacién a Jueces de Distrito v Paz, de la
composicion de Jas mesas.
Caracteristicas :

Color vy tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

EHMM/4.5 Citacién definitiva de Presidentes, Adjuntos v
Suplentes.

Caracteristicas:

S

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-5, 148 x 210 mm.
Gramaje aproximado: 40/60 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

EHMM/4.6 Sobre para la inclusion del Impreso anterior.

Cararteristicas:

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: 114 x 162 mm. (No sera necesaria-
mente normalizado.)

Gramaje aproximado: 70 g/m.%

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingiie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

ANEXO 5
NOMBRAMIENTO INTERVENTORES

EHNI/5.1 Impreso multiple, nombramiento Interventores.

5.1a Matriz para representante candidatura.

5.1b  Credencial para Interventor.

5.1c Comunicaciéon Presidente mesa donde
actia el Interventor.

5.1d Comunicaciéon Presidente mesa donde
estd censado el Interventor.

Caracteristicas:

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.
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Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-5, 148 x 210 mm.
Guwxigorabeherako gramoak: 40/60 g/m?,

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik, ikatz, kimika edo eurokalkozta
paperaz, ezpainak edo likadura duela.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHVC/6.2 Erroldean erasota agertzen ez denaren Adieraz-
pena.
Zernolakoahk :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-5, 148 x 210 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 40/60 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHVC/6.3 Bere nortasuna egiaztatu ez izan agatik, Postati-
kako Botorako eskubiderik ezaren Adierazpena.
Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Guwxigorabeherako neurriak: UNE A-5, 148 x 210 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 40/60 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHVC/6.4 Eskualde-mailako Hauteskunde-Batzordearen
eskutitz-azala, Postatatikako Botorako agiripa-
perak bidaltzeko.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Arrexka, edozein fiabar-
dura duela (kanabera edo lasto kolorez ordezkatu daiteke).

Guwigorabeherako neurriak: 162 x 222 mm. .

Gutxigorabeherako gramoak: 90 g/m?. Zelulosazko zela-
kotasuna.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko i 1rarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHVC/6.5 Hauteskunde-mahaiako lLehendakariari zuzen-
dutako eskutitz-azala.

Zernolakoak :

Kolorea eta kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako neurriak: 125 x 176 mm.

Medidas aproximadas: UNE A-5, 148 x 210 mm.
Gramaje aproximado: 40/60 g/m.2.

Impresion v tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara cada hoja, con papel carbén,
quimico o eurocalco, con, pestafia o engomado.

Texto bilingiie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.

EHVC/6.2 Comunicacién de no figurar inscrito en las listas
del censo.
Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-5, 148 x 210 mm.
Gramaje aproximado: 40/60 g/m.2.

Impresi6n y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

EHVC/6.3 Comunicacién negativa del Voto-Correo por no
haberse acreditado identidad.
Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-5, 148 x 210 mm.
Gramaje aproximado: 40/60 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingiie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letri,y

EHVC/6.4 Sobre dej:inta Electoral de Zona, para remisiéon
de la documentacion del Voto-Correo.

Caracteristicas:

Color y tonalidad: Sepia en cualquier tonalidad (puede
sustituirse por el color cafia o paja).

Medidas aproximadas: 162 x 222 mm.

Gramaje aproximado: 90 g/m.2. Calidad celulosa.
Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en

tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.

EHVC/6.5 Sobre dirigido al Presidente de la mesa electoral.

Caracteristicas:

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: 125 x 176 mm.
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Guwxigorabeherako gramoak: 60 g/m?

Irarpena eta tina: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

. Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara belxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

7 ERASKINA

ATZERRIAN EGON BAINA BERE EGOITZA HEMEN
DUTENEN POSTATIKAKO BOTOA

EHRA/7.1 Kanpoan dauden bertokoentzako agiripaperak

bidaltzeko eskutitz-azala.
Zernolakoak:

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Guwxigorabeherako neurriak: 162 x 222 mm.
Guwxigorabeherako gramoak: 60 g/m?

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, bi aldetatik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHRA/7.2 Berarizko mahaiko Lehendakariari zuzendutako
eskutitz-azala.

Zernolakoak:

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Guxigorabeherako neurriak: 125 x 176 mm.
Guwxigorabeherako gramoak: 60 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
belzean, bi aldetatik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara belxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

8 ERASKINA
HATESKUNDE MAHAIETARAKO AGIRIPAPERAK

EHDM/8.1 Hauteskunde-Mahaia eratzearen Agiria.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, bi aldetatik. '

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara belxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

Gramaje aproximado: 60 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingiie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismoc tipo de letra.

ANEXO 7

VOTO-CORREO RESIDENTES AUSENTES
EN EL EXTRANJERO

EHRA/7.1 Sobre envio documentacién Residentes Ausen-

tes.

Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: 162 x 222 mm.
Gramaje aproximado: 60 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por ambas caras.

Texto bilingiie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

EHRA/7.2 Sobre dirigido al Presidente de la mesa especial.

N

Caracteristicow
Color y toyalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas apr&ximadas: 125 x 176 mm.
Gramaje aproximado: 60 g/m.?%.

Impresién y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por ambas caras.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

ANEXO 8
DOCUMENTACION MESAS ELECTORALES

EHDM/8.1 Acta de constitucion de la mesa electoral.

Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Metlidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2.

Impresién y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por ambas caras.

Texto bilingiie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.

-~
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FHDM/8.2 Erawze-agiriaren egiaztagiria.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-iabardura: Zuria, edozein nabardura
duela.

Guwxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
G utxigorabeherako gramoak: 70 g/m?2.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

Bi hizkunwzetango idazkerak: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHDM/8.4 Boto-kontaketaren agiria.

Zernolakoak:

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Guwxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena. tinta
belizean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHDM/8.5 Herri-argipideketara ateratzeko, boto-konta-
ketaren egiaztatutako agiria.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela. . -

Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHDM/8.6 Artekarientzako boto-kontaketaren egiaztatuta-
ko agiria.
Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Guwxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

_Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHDM/8.7 Bilkuraren Guztizko Agiria.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

EHDM/8.2 Certificado del Acta de Constitucion.

Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2.

Tmpresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra. en
f\nta negra, por una sola cara.

y Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
1bas en el mismo tipo de letra.

EHDM/8.4 Acta de Escrutinio.

Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2.

Impresién y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra. en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Fuskara en negrita, Castcllano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

EHDM/8.5 Certificado del Acta de Escrutinio para su expo-
sicion puablica.

Caractertsticas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2.
Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en

tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

EHDM/8.6 Certificado del Acta de Escrutinio para Inter-
ventores.
Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.%

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingiie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

EHDM/8.7 Acta General de la Sesion.

Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.
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Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm. 2
orrialde {UNE A-3 tolestaturik).

Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean bi aldetatik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHDM/8.8 Bilkuraren Egiaztatutako Guztizko Agiria.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm. 2
orrialde (UNE A-3 tolestaturik).

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, bi aldetatik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHDM/8.9 1. Eskutitz-azala.
EHDM/8.10 2. Eskutitz-azala.

EHDM/8.11 3. Eskutitz-azala.

EHDM/8.12 4. Eskutitz-azala.

Zernolakoak :
Gurxigorabeherako neurriak: 250 x 353 mm.

Mota eta Gutxigorabeherako gramoak: 90 g/m?-ko Papel
Kraft Verjurado.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
belizean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHDM/8.13 Barruti eta Udal-Epaileari 1, 2, 3 eta 4.
eskutitz-azalak eskuratu izanaren Egiaztagiria.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Guwxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Guwxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
belizean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHDM/8.14 Barruti eta Udal-Epaileak 1, 2 eta 3. eskutitz-
-azalak herrilanariari eskuratu dizkioneko
egiaztagiria.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm., 2 hojas
(UNE A-3 doblado).

Gramaje aproximado: 70 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra por ambas caras las dos hojas.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.

EHDM/8.8 Certificado del Acta General de la Sesion.

Caracterfsticas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm., 2 hojas
(UNE A-3 doblado).

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra por ambas caras las dos hojas.

Texto bilinglie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.

EHDM/8.9 Sobre nimero 1.

EHDM/8.10 Sobre niimero 2.

EHDM/8.11 Sobre niimero $.

EHDM/8.12 Sobre namero 4.

Caracteristicas:
Medidas aproximadas: 250 x 853 mm,

Tipo y gramaje aproximado: Papel Kratt Verjurado de 90
g/m.>

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.

EHDM/8.13 Recibo del Juez de Distrito o de Paz, justificati-
vo de la entrada de los sobres numeros, 1, 2. 3
y 4.

Caracteristicas:

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en norm-}
y ambas en el mismo tipo de letra.

EHDM/8.14 Recibo del funcionario, justificativo de la
entrega de los sobres niims. 1, 2y 3, por el Juez
de Distrito o de Paz.

Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.
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Guwxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
belizean, alde bakar batetik.
»

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara heloxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHDM/8.15 Hautatzailearentzako botoa eman dueneko

agiria.
Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-nabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-6, 105 x 148 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

EHDM/8.16 Hautatzaileak nortasun-agiririk izan ez edo
erroldean erasota agertzen ez delako, botoa
onartu ez izana egiazta dezan Egiaztagiria.

Zernolakoak :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Zuria, edozein fiabardura
duela.

Guwxigorabeherako neurriak: UNE A-6, 105 x 148 mm.
Gutxigorabeherako gramoak: 70 g/m?.

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

9 ERASKINA
IZENDAPEN-AGIRIAK

EHCP/9.1 Eusko Legebiltzarraren izendapen-agiria.

Zernolakoahk :

Kolorea eta Kolore-fiabardura: Kipur-Kolorekoa edozein
fiabardura duela.

Gutxigorabeherako neurriak: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Guwxigorabeherako gramoak: 150 g/m?,

Irarpena eta tinta: Edozein letra-moldezko irarpena, tinta
beltzean, alde bakar batetik.

Bi hizkuntzetango idazkera: Euskara beltxetan, Gaztelera
agizkoetan eta biak letra-molde berdinean.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de leira, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

EHDM/8.15 Certificado de votacién para el elector. (Bloc
de 100 hojas).
Caracteriticas:

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-6, 105 x 148 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
v ambas en el mismo tipo de letra.

EHDM/8.16 Certificado que acredita no haber sido admiti-
do el voto por falta de identificacion del elector
o por no figurar inscrito en el Censo. (Bloc de
100 hojas).

Caracteristicas :

Color y tonalidad: Blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-6, 105 x 148 mm.
Gramaje aproximado: 70 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sala cara.

Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.

ANEXO 9
CREDENCIALES
EHCP/9.1 Credencial de Parlamentario Vasco.
Caracteristicas :

Color y tonalidad: Crema, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Gramaje aproximado: 150 g/m.2.

Impresion y tinta: Impresion en cualquier tipo de letra, en
tinta negra, por una sola cara.

. Texto bilingtie: Euskara en negrita, Castellano en normal
y ambas en el mismo tipo de letra.
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1 ERASKINA / ANEXO 1

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK
1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO

ARABA-ALAVA

Nere botoa ikur hau daraman hauta-
gai-zerrendari ematen diot: IKURRA
Doy mi voto a la candidlatura presentada

por\'/ P SIMBOLO
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I ERASKINA / ANEXO 1

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK v
1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO

BIZKAIA-VIZCAYA

Nere botoa ikur hau daraman hauta-
gai-zerrendari ematen diot:

Doy mi voto a la candidatura presentada
por:

IKURRA
SIMBOLO
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1 ERASKINA / ANEXO .1

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK
1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO

GIPUZKOA-GUIPUZCOA

Nere botoa ikur hau daraman hauta-
gai-zerrendari ematen diot: IKURRA
Do i voto a la candidatura presentada

porY i voto & fa can P SIMBOLO
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2 ERASKINA / ANEXO 2

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK

1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

l Mod. EHPC/3.1 Irarkia

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTAGAIEN AURKEZPENA
PRESENTACION DE CANDIDATOS AL PARLAMENTO VASCO

-KO KONDAIRA-LURRALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

JUNTA ELECTORAL DEL TERRITORIQ HISTORICO DE........ .

..................... Jaunak/Andreak . ENT
D./Dia DNI
IZENLABURRA
A ) SIGLAS B

alboko ikurra eta izenlaburra en representacion de .
erabilikoditwen ........................ |\ . AT
................................................ -en Ismggf\o que usaran el simbolo vy siglas que al
izenean, eta indarrean dagoen margen se indica, de acuerdo con lo
Hauteskunde Legeak agintzen establecido en la Ley electoral vigen-
duenez, honako Jaun/Andre te, presenta como candidatura en el
hauek aurkezten ditu................... Territorio Historicode......... .
................................................ -ko a los siguientes Senores/as
Kondaira-Lurralderako Hauta- L
gai-zerrenda gisa.

zB 1IZEN-DEITURAK EGOITZA BATERAKUNDE EDO ELKARTEA

NOMBRE Y APFLLIDOS DOMICILIO FEDERACION O COALICION




izendatu zaion Hautagai-zerrenda.

HAUTAGAI-ZERRENDAREN ORDEZKARIA
EL REPRESENTANTE DE LA CANDIDATURA

ERANSTEN DEN AGIRISORTA (50.2 ATALA)

a) Hautagai izatea onartu izanaren agiria, Hautagai edo
Ordezko bakoitzak izenpetuta.
b) Autonomia-Elkarte osoan hautagai-zerrenda bakar ba-

tzak betetzen dituztenaren Hautagaien zinpeko aitor-
pena.

¢) E.N.T.-ren argazki-aldakia.

d) Hautagaiak Yautatzaile-zerrendan daudenaren egiazta-
giria.

ten daudenaren eta gainontzeko hautagaitasun-baldin-
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28 1IZEN-DEITURAK EGOITZA BATERAKUNDE EDO ELKARTEA
NUM NOMBRE Y APFLLIDOS DOMICILIO FEDERACION 0 (AL,
1984 garreneko......................... -ren.............. ko Candidatura presentada el dia.......... de..
................................. tan aurkeztu eta...................._ zenbakia ... de 1984 a las.... . .horas

BATZORDEKOQ IDAZKARIA
EL SECRETARIO DE LA JUNTA

DOCUMENTACION QUE SE ACOMPANA (Art. 50.2)

a) Documento de la aceptacion de la Candidatura. suscrito por
cada Candidato o Suplente

b) Declaracion jurada de los Candidatos de formar parte en una
lista dentro de toda la Comunidad Auténoma y retne los demaés
requisitos de elegibilidad.

c) Fotocopia del D.N.I.

d) Certificacién de figurar los Candidatos inscritos en el Censo.
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984 LM“' E”"c’:’-z"a"“ﬂ

HAUTATZAILE-ELKARTEEK AURKEZTUTAKO HAUTAGAIAK
PRESENTACION DE CANDIDATOS POR AGRUPACION*DE ELECTORES

Honako hau izenpetu, ... ... -ko Los abajo firmantes, electores del territorio Historico de. .

Kondaira-Lurraldeko hautatzaile izan etaizenez . que actuaran bajo la denominacion de’

IZENLABURRA
SIGLAS
erabili eta ondoan zehazten di- usaran el simbolo y siglas que al rnar-
ren ikurra eta izenlaburra erabi- | . ugna gen se indican. de acuerdo con lo es-
liko dituztenek honako hauek | S'MBOLO + tablecida en la legislacion vigente
aurkezten dituzte, indarrean L">proponen a la eleccion de Parlamen-
dauden legeek diotenez eta dau- tarios y en el orden que se indica a:
deneko hurrenkeraz, Legebil-
tzarkide-hauteskundetarako: .
2B 1IZEN-DEITURAK EGOITZA
NO NOMBRE Y APELLIDOS DOMICILIO
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zB IZEN-DEITURAK EGOITZA
N.° NOMBREF Y APELLIDOS DOMICIIO
4. _
NS S L o _
1984 garreneko.......................... -ren............ ko
tan aurkeztueta................... .. zenbakia

izendatu zaion Hautagai-zerrenda.

BATZORDEKO IDAZKARIA
EL SECRETARIO DE LA JUNTA




©  EUSKAL HERRIKO A.ren A — 1983.eko Abenduak 23 N.° 188  B.O. DEL PAIS VASCO — 23 de Diciembre de 1983 4377

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Mod. EHPC/3.2a Irarkia

GARREN ORRIA |
]

HOJAN"

HAUTATZAILE-ELKARTEEK AURKEZTUTAKO HAUTAGAIAK

PRESENTACION NE CANDIDATOQS POR ACRUD

(VR Y

Zehazten diren Jaunak/Andreak aurkezten dituzten hautatzaileek
Eiectores que presentan a los sefiores/as antes consignados

IZEN - DEITURAK ENT N e iR ZENB.
NOMBRE Y APELLIDOS DN

BATZORDEK( IDAZKARIA
EL SECRETARIC; DE LA JUNTA

SAILA
SECCION

horas

BARRUTIA
1IZENPEA DISTRITO

FIRMA

UDALERRIA
MUNICIPIO

IZEN - DEITURAK ENT N fer e
] NOMBRE Y APELLIDOS DNI

SAILA
SECCION

BARRUTIA
1IZENPEA DISTRITO

FIRMA

de 1984 a las

UDALERRIA
MUNICIPIO

-KO KONDAIRA-LURRALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

IZEN - DEITURAK ENT N sy T ZENB.

NOMBRE Y APELLIDOS - DN

Candidatura presentada el dia

asignandosele el n.°

SAILA
SECCION

IZENPEA BARRUTIA

FIRMA

UDALERRIA
MUNICIPIO

ko
zenbakia

HAUT.—2ERR. ZENB.
IZEN - DEITURAK ENT N.° CENSO

NOMBRE Y APELLIDOS DNI

SAILA
SECCION

BARRUTIA
1IZENPEA DISTRITO

FIRMA

ren

UDALERRIA
MUNICIPIO

HAUT.—ZERR. ZENB.
IZEN - DEITURAK ENT N.° CENSO

NOMBRE Y APELLIDOS DNI

SAILA
SECCION

BARRUTIA
IZENPEA DISTRITO

FIRMA

tan aurkeztu eta

ko

JUNTA ELECTORAL DEL TERRITORIO HISTORICO DE

UDALERRIA
MUNICIPIO

izendatu zaion Hautagai-zerrrenda.

1984 garr
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IZEN - DEITURAK
NOMBRE Y APELLIDOS

HAUT.—ZERR. ZENB.
N° CENSO

SAILA
SECCION

IZENPEA
FIRMA

BARRUTIA
DISTRITO

UDALERRIA
MUNICIPIO

IZEN - DEITURAK

. NOMBRE Y APELLIDOS

ENT
DN

HAUT.—ZERR. ZENB.
N.° CENSO

SAILA
SECCION

IZENPEA
FIRMA

BARRUTIA
DISTRITO

UDALERRIA
MUNICIPIO

IZEN - DEITURAK
NOMBRE Y APELLIDOS

DNI

HAUT.—ZERR. ZENB.
N.° CENSO

SAILA
SECCION

IZENPEA
FIRMA

BARRUTIA
DISTRITO

UDALERRIA
MUNICIPIO

IZEN - DEITURAK
NOMBRE Y APELLIDOS

HAUT.—ZERR. ZENB.
N° CENSO

SAtLA
SECCION

IZENPEA
FIRMA

BARRUTIA
DISTRITO

UDALERRIA
MUNICIPIO

1IZEN - DEITURAK
NOMBRE Y APELLIDOS

ENT

HAUT.—ZERR. ZENB.
N.° CENSO

SAILA
SECCION

IZENPEA
FIRMA

BARRUTIA
DISTRITO

UDALERRIA
MUNICIPIO
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984 L
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984 Mod. EHPC/3.3 "a"“ﬂ

-KO KONDAIRA-LURRALDEKO HAUTESKUNDE BATZORDEA
JUNTA ELECTORAL DEL TERRITORIO HISTORICO DE

A peticion del Repfesentame D./Dna

Hautagai-zerrendaren Or-

T R RS

: dezkariden ... ...

dela Candidatura ... ... .

5 ORI T Jaunak/Andreak eskatuta, OSSR

f§ Idazkaritza honek, . .

. ...... R Hautagai-zerrenda se hace constar por esta Secretaria, que la Candidatura
1984garreneko .................. . L mT@MY

...... -ko............-etan TR P PR

aurkeztu, eta ... ... ... zenbakia . fuepresentadaeldia................. ... ... - .
izendatu zitzaiola egiaztatzen du. B e de 1984,
Hori ondorio guztietarako erasota uzten da. alas.. .. PRSP PPR O horas. asigndndosele

el N°o

Y para que conste a todos Jos efectos,

IDAZKARITZAREN IZENPE-IKURRATZAK,
FIRMA Y SELLO DE LA SECRETARIA.




4380 EUSKAL HERRIKO Aren A — 1983.eko Abenduak 23  N.° 188  B.O. DEL PAIS VASCO — 23 de Diciembre de 1983 F

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984 Mod. EHMM/4.1 Irarkia ]
KONDAIRA-LURRALDEA UDALERRIA BARRUTIA SAILA MAHAIA
TERRITORIO HISTORICO MUNICIPIO DISTRITO SECCION MFESA
GUTXIENEZ BATXILLERREKO EDO LEHENENGO MAILAKO RELACION DE ELECTORES DE LA SECCION CON TITULOS AL
LANBIDE-HEZKUNTZAKO TITULOAREN JABE DIREN MENOS DE BACHILLERATO O DE FORMACION PROFESIONAL
HAUTESKUNDE-SAILEKQO HAUTATZAILEEN ZERRENDA. DE PRIMER GRADO.
HAUT-ZER ZB LEHENENGO DEITURA BIGARREN DEITURA IZENA EGOITZA ADINA LANBIDEA

NYCINSO PRIMER APFi LIDO SFGUNDO APELLIDO NOMBRF NOMICH 10 FDAD PROFESION
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£
HAUT-ZER 2B | LEHENENGO DEITURA BIGARREN DEITURA V 1IZENA EGOITZA ADINA
N CFNSO PRIMIR APFITIDO SFGUNDO APFI DO

LANBIDEA
NOMBRE DOMICIL IO EDAD PROFESION

AT T T P
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

!

Mod. EHMM/4.2 Irarkia ]

KONDAIRA-LURRALDEA
TERRITORIN HISTORICO

UDALERRIA
MUNICIPIO

BARRUTIA
DISTRITO

SAILA
SECCION

MAHAIA
MESA

IRAKURTZEN ETA IDAZTEN JAKIN ETA BATXILLERREKOA EDO LE-
HENENGO MAILAKO LANBIDE-HEZKUNTZAKOA BAINO TITULO
APALAGOAK DITUZTEN HAUTESKUNDE-SAILEKQO HAUTATZAI-

RELACION DE ELECTORES DE LA SECCION QUE SEPAN LEER Y ESCRI-
BIR CON TITULACION INFERIOR A BACHILLERATO O FORMACION

PROFESIONAL DE PRIMER GRADO.

LEEN.ZERRENDA.
HAUT-ZER ZB | LEHENENGO DEITURA BIGARREN DEITURA 1IZENA EGOITZA ADINA LANBIDEA
N© CENSO PRIMER APEI LIDO SEGUNDO APELLIDO NOMBRE DOMICILIO EDAD PROFESION
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HAUT-ZER 2B LEHENENGO DEITURA BIGARREN DEITURA IZENA EGOITZA ADINA LANBIDEA
N ° CENSO PRIMER APFELLIDO SEGUNDO APELLIDO NOMBRE DOMICILIO EDAD PROFESION
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Mod. EHMM/4.3a Irarkia

................................................... -ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA
JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

Gaia:.. ... .. -GARREN HAUTESKUNDE-MAHAIA | Asunto: MESA ELECTORAL N.°
MAHAIKOTARAKO IZENDAPENA NOMBRAMIENTO DE MIEMBRO DE MESA
EGUNA
FECHA

LEHENENGO DEITURA BIGARREN DEITURA

PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

IZENA ENT

NOMBRE ) DNI

*

LANBIDEA ADINA

PROFESION EDAD

EGOITZA zB ETXEOINA
DOMICILIO NUM PISO

UDALERRIA BARRUTIA | SAILA ORRIA 28 /
MUNICIPIO DISTRITO SECCION HOJA NUM
Indarrean dauden hauteskunde-arauek De acuerdo con las normas electorales vigentes
diotenez ......... ... -n 1984 ha sido usted designado para formar parte de la
garreneko ... -ren Mesa Electoral como (1) ...
...................................... -ko goizeko 8 etan que debera constituirseen ..............................
Eusko Leyebiltzarrerako hauteskundetako ... alas8dela
boto-emanketarako eratu beharreko Ma- mafanadeldia............
haiko (1) ... de 1984 para la votacion en las elecciones al
........................................ izendatuta zaude. Parlamento Vasco.
:auteskunde-Mahalko izatea nahitaezkoa La condicion de miembro de la Mesa Electoral

a. tiene caracter obligatorio. Si tuviera excusa jus-
Kargu hori hartzea eragotzi diezazun agiri- tificada documentalmente que le impida la
bidez egiaztatutako eragozpenik baduzu, aceptacion del cargo. dispondra del plazo de
bost eguneko epea duzu Batzorde honen cinco dias para presentar la correspondiente ale-
aurrean dagokizun 2uriztapen-agiria gacién ante esta Junta.
aurkezteko.

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZCRDEKO LEHENDAKARIA,
EL PRESIDENTE DE LA JUNTA ELECTORAL DE ZONA

(1) Lehendakari, Laguntzaile, Lehendakariaren Ordezko, Laguntzaile-Ordezko.
Presidente. Adjunto. Suplente de Presidente. Suplente de Adjunto
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

L TA ELECTORAL DE ZONA DE

Mod. EHMM/4.3b Irarki;l

-ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

Asunto: MESA ELECTORAL N.° i
ACUSE DE RECIBO

Gaia;:.............-GARREN HAUTESKUNDE-MAHAIA
HARSI'U 1ZANAREN ADIERAZPENA
A! EGUNA
- FECHA

LEHENENGO DEITURA

BIGARREN DEITURA

PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

1IZENA ENT

NOMBRE DNI

LANBIDEA ADINA
PROFEFSION EDAD
EGOITZA zZB ETXEOINA
DOMICILIO NUM PISO
UDALERRIA BARRUTIA SAILA ORRIA ZB
MUNICIPIO DISTRITO SECCION HOJA NUM

Honekin bateango eskutitz-azalak, Eusko
Legebiltzarrerako Hauteskundetako boto-
emanketa artezteko eratu beharko den

izendapena darama.

lzendapena hartu dut:

Udalerriataeguna.......................................

Municipio y fecha

El sobre adjunto contiene el nombramiento de
............................................. de la Mesa Elec-
toral resefiada, que debera constituirse para pre-
sidir la votacion de las elecciones al Parlamento
Vasco.

Recibi el nombramiento:

DOAKIONA
EL INTERESADO
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Mod. EHMM/4.3c Irarkia‘I

-ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

Asunto: MESA ELECTORAL N.® .. .. .
COMUNICACION DATOS {DENTIFICACION

Gaia:........... -GARREN HAUTESKUNDE-MAHAIA
EZAGUTZE-AEHAPENEN ADIERAZPENA
EGUNA
) FECHA

LEHENENGO DEITURA BIGARREN DEITURA

PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

1IZENA ENT

NOMBRE DN

LANBIDEA ADINA
PROFESION EDAD
EGOITZA zB ETXEOINA
DOMICILIO NUM PISO
UDALERRIA BARRUTIA | sAiLA ORRIA zB
MUNICIPIO DISTRITO SECCION HOJA NUM

Indarrean dauden Hauteskunde-arauen
ondoriotarako, goiko ezagutze-xehapenak
dagozkiona Eusko Legebiltzarrerako Hau-
teskundetako boto-emanketa artezteko

izendatuta dagoela jakinarazten dizut J. A.
horri,

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEKO LEHENDAKARIA,
EL PRESIDENTE DE LA JUNTA ELECTORAL DE ZONA,

SR. JUEZ DE

..................................................... -KO EPAILARI JAUNA

A los efectos prevenidos en las normas electora-
les vigentes, pongo en conocimiento de V.S.
que la persona cuya identificacion arriba se indi-
ca ha sido designada......................................

para presidir la votacidn de {as elecciones al Par-
lamento Vasco,
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

Mod. EHMM/4.3d irarkia ]

-ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

Asunto: MESA ELECTORALN. ...
COMUNICACION DATOS IDENTIFICACION

Gaia:............. -GARREN HAUTESKUNDE-MAHAIA
EZAGUTZE-XEHAPENEN ADIERAZPENA

EGUNA

FECHA

LEHENENGO DEITURA
PRIMER APELIIDO

BIGARREN DEITURA
SEGUNDQ APELLIDO

IZENA ENT

NOMBRE DNI

LANBIDEA ADINA
PROFESION ECAD
EGOITZA zB ETXEOINA
DOMICIH IO NUM PiSO
UDALERRIA BARRUTIA SAILA ORRIA ZB
MUNICIPIO DISTRITO SECCION HOJA NUM

Indarrean dauden Hauteskunde-arauen
ondoriotarako, goiko ezagutze-xehapenak
dagozkiona Eusko Legebiltzarrerako Hau-
teskundetako boto-emanketa artezteko

izendatuta dagoela jakinarazten dizut J. A.
horri,

A los efectos prevenidos en las normas electora-
les vigentes, pongo en conocimiento de V.S.
que la persona cuya identificacion arriba se indi-
cahasidodesignada......................oooeii

para presidir la votacion de las elecciones al Par-
jamento Vasco,

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEKO LEHENDAKARIA,
EL PRESIDENTE DE LA JUNTA ELECTORAL DE ZONA,




)

x EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

- . . . Mod. EHMM/4.4 Irarki
s ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984 ° /44 lrarkia
° :

o ) ) I ESKUALDEKO HAUTESKUNDE - BATZORDEA

m JUNTA ELECTORAI DE ZOMA DE

‘o

) KONDAIRA-LURRALDEA UDALERRIA BARRUTIA SAILA MAHAIA
2 TERRITORIO HISTORICO MURICIPIO DISTRITO SECCION MESA
3 1
~

|
(@]
% indarrean dauden Hauteskunde-arauek agintzen dituztenetarako, ondoren esaten diren A efectos de o estabiecido en las Normas electorales vigentes, han sido nombrados para los
AV.H jaunak bertan zehazten diren kargutarako izendatu dira. cargos gue se indican, los Sres. que a continuacion se expresan.
2} LEHENENGO DEITURA BIGARREN DEITURA . IZENA E.N.T. EGOITZA TELEFONOA | MAHAIEANGO KARGUA
M PRIMER APLLLIDO SFGUNDO APEL EIDO NOMBRE DN I DOMICHI0 TELEFONO CARGO EN LA MESA
O LEHENDAKARI|
fa) ] o o I PRESIDENTE
Qe LAGUNTZAILE
] ADJUNTO

LEHENDAKARIAREN LEHENENGO ORDEZKO
PRESIDENTE 1® SUPLENTE

LEHENDAKARIAREN 2 GARREN ORDEZKO
PRESIDENTE 2.° SUPLENTE

N.° 188

LEHENENGO LAGUNTZAILE-ORDE
1 ¢ ADJUNTO SUPLENTE

2 GARREN LAGUNYZAILE-ORDE
2% ADJUNTO SUPLENTE

Udalerria ta Eguna
Municipio y Fecha

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEKO LEHENDAKARIA,
EL PRESIDENTE DE LA JUNTA ELECTORAL DE ZONA,

EUSKAL HERRIKO A.ren A — 1983.eko Abenduak 23
\
|
|

-KO EPAILARI JAUNA

SR JUEZ DE

4388




EUSKAL HERRIKO A.ren A — 1983.eko Abenduak 23

N.° 188 B.O. DEL PAIS VASCO — 23 de Diciembre de 1983

4389

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

L Mod. EHMM/4.5 Irarkiaw

Gaia:. . . -GARREN HAUTESKUNDE-MAHAIA | Asunto: MESA ELECTORAL N.©
EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDETARAKQ DEIA | CITACION ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO

EGUNA
FECHA

1IZEN-DEITURAK
NOMBRE Y APELLIDOS

EGOITZA ZB
DOMICILIO NUM
HERRIA KONDAIRA-LURRALDEA
LOCALIDAD TERRITORIO HISTORICO

Indarrean dagoen araupidetzak agintzen
duenez, bertako (1) ... ...

....................................... -ko goizeko 8 etan
Eusko Legebiltzarrerako Hauteskundeta-
rako eratu beharko duela jakinarazten zai-
tzu.

Zure karguko egitekoak betetzera joan
ezina gertatuz gero, Mahaia Eratzeko or-
dua baino hogeita lau ordu lehenago gu-
txienez Hauteskunde-Batzorde honi jaki-
narazi behar diozu. Ezina beranduago
geirtatuz gero berehala jakinarazi behar
duzu eta, nolanahi ere, Mahaia eratu bai-
no lehen.

Segun establece la normativa vigente, se le co-
munica que la Mesa Electoral de que forma parte
como (1) ... RO TR VPR RSO PRSPPI

.................................. . para la votacion en las
elecciones al Parlamento Vasco.

Si tuviera imposibilidad de concurrir al desem-
pefio de su cargo deberd comunicarlo a esta
Junta Electoral al menos con veinticuatro horas
de anticipacion al momento de la Constitucién
de la Mesa. Si 2 causa sobreviniera después,
deberd comunicarlo inmediatamente, y. en su
caso, antes de la Constitucion en la Mesa.

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEKO IDAZKARIA,
Et SECRETARIO DE LA JUNTA ELECTORAL DE ZONA,

(1) Lehendakari, Laguntzaile, Lehendakariaren Ordezko, Lagunt:

ile-Ordezk

Presidente. Adjunto. Suplerte de Presidente, Suplente de Adjunto
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Mod. EHMM/4.6 Irarkia
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Mod. EHNI/5.1a Irarkia ]

,,,,,,,,,,, ceiiiiiiiiiiiiiii.....-ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA
JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

Gaia: ARTEZKARITARAKO IZENDAPEN-AGIRIA EGUNA
Asunto. CREDENCIAL NOMBRAMIENTO INTERVENTOR FECHA

AURKEZTEN DENAREKIKO XEHAPENAK
DATOS DE LA PERSONA PROPUESTA

LEHENENGO DEITURA
PRIMER APELLIDO

BIGARREN DEITURA
SEGUNDO APELLIDO

IZENA ENT
NOMBRE DNI
LANBIDEA ADINA
PROFESION : EDAD
EGOITZA ZB ETXEOINA
DOMICILIO NUM PISC
-N HAUTATZAILE | BARRUTIA SAILA MAHAIA
ELFCTOR EN DISTRITO SECCION MESA

ORDEZKARIAREKIKO XEHAPENAK
DATOS DEL REPRESENTANTE

LEHENENGO DEITURA
PRIMER APELLIDO

BIGARREN DEITURA
SEGUNDO APELLIDO

IZENA ENT

NOMBRE DNI

LANBIDEA ADINA

PROFESION EDAD

EGOITZA a8 ETXEOINA
DOMICILIO NUM PISO

. . . o -KO AURKEZTUTAKO HAUTAGAI-ZERRENDAREN ORDEZKARIA
REPRESENTANTE DE LA LISTA PRESENTADA POR

Indarrean dagoen Hauteskunde-Legearen
42garren Atalak dionez, goian esandakoa .
SO PP . -ko
Udalerriko........................... Barrutiko ..... .
-garren Saileko ..................... -garren Hau-
teskunde-Mahaiko Artekari izendatzen dut.

Udalerria ta eguna
Municipio y fecha

De acuerdo con el articulo 42 de la Ley Electoral
vigente, nombro Interventor de la Mesa Electo-
ral MO de la
SecctOn.........oooeeiieinnnn. del Distrito..........cc.....
del MUnNICIPIO....ooieee e
a la persona arriba indicada.

ORDEZKARIA,
EL REPRESENTANTE,
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Meod. EHNI/5.1b irarkia

............................................. -ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA
JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

N,

Gaia: ARTEZKARITARAKO IZENDAPEN\AGIRIA EGUNA
Asunto: CREDENCIAL NOMBRAMIENTO INTERVENTOR FECHA

AURKEZTEN DENAREKIKO XEHAPENAK
DATOS DE LA PENSONA PROPUESTA

LEHENENGO DEITURA
PRIMER APELLIDO

BIGARREN DEITURA
SFGUMDO APELLIDO

IZENA ENT
NOMBRF DNI
LANBIDEA ADINA
PROTESION EDAD
EGOITZA 4] ETXEOQINA
DOMICILIO NUM PISO
-N HAUTATZAILE | BARRUTIA SAILA MAHAIA
FLFCTOR EN DISTRITO SECCION MESA

ORDEZKARIAREKIKO XEHAPENAK
DATOS DEL RLPRESENTANTE

LEHENENGO DEITURA
PRIMFR APFELIDO

BIGARREN DEITURA
SEGUNDO APELLIDO

1IZENA ENT

NOMBRE ON!

LANBIDEA ADINA

PROFESION EDAD

EGOITZA Z8 ETXEOINA
DOMICILIO NUM PISO

-KO AURKEZTUTAKO HAUTAGAI-ZERRENDAREN ORDEZKARIA
REPRESENTANTE DE £.A LISTA PRESENTADA POR

Indarrean dagoen Hauteskunde-Legearen
42garren Atalak dionez, goian esandakoa .
............................................................. . -ko
Udalerriko........................... Barrutiko ... .
-garren Saileko -garren Hau-
teskunde-Mahaiko Artekari izendatzen dut.

Udalerria ta eguna
Municipio y fecha

De acuerdo con el articulo 42 de la Ley Electoral
vigente, nombro Interventor de la Mesa Electo-
ral M. de la
SecciOn...........o del Distrito..................
del MUnICIPIO. ..o
a la persona arriba indicada.

ORDEZKARIA,
EL REPRESENTANTE,

.................................................. Jauna/Andrea,
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JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Mod. EHNI/5.1¢c Irarkia

-ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

Gaia: ARTEZKARITARAKO IZENDAPEN-AGIFIA EGUNA

Asunto. CREDENCIAL NOMBRAMIENTO INTERVENTOR FECHA
AURKEZTEN DENAREKIKO XEHAPENAK
DATOS DE LA PERSONA PROPUESTA

LEHENENGO DEITURA BIGARREN DEITURA

PRIMEFR APELLING SEGUNDO APELLIDO

1ZENA ENT

NOMBRE DNI

LANBIDEA ™ ADINA

PROFESION EDAD

EGOITZA ZB ETXEOINA
DOMICHIO NUM PISO

-N HAUTATZAILE ! BARRUTIA SAILA MAHALIA

FLECTOR EN DISTRITO SECCION MESA
ORDEZKARIAREKIKO XEHAPENAK
DATOS DEL REPRESENTANTE

LEHENENGO DEITURA BIGARREN DEITURA

PRIMER APFL1LIDO SEGUNDO APELLIDO

IZENA ENT

NOMBRE DNI

LANBIDEA ADINA

PROFESION EDAD

EGOITZA ZB ETXEOINA
DOMICILIO NUM PISO

-KO AURKEZTUTAKO HAUTAGAI-ZERRENDAREN ORDEZKARIA
REPRESENTANTE DF LA LISTA PRESENTADA POR

Iindarrean dagoen Hauteskunde-Legeéren
42garren Atalak dionez, goian esandakoa .

Udalerriko......................... ... Barrutiko ... .
-garren Saileko ............ ... -garren Hau-
teskunde-Mabhaiko Artekari izendatzen dut.

Udalerriataeguna.......................cccoooiin
Municipio vy fecha

.................................................... Udalerriko
...................... Barrutiko ..... -garren Saileko
......... -garren Mahaiko Lehendakari Jauna

De acuerdo con el articulo 42 de la Ley Electoral
vigente, nombro Interventor de la Mesa Electo-
Tal MO de la
Seccidn.........oooe del Distrito..................
del MUNICIPiO. ..o
a la persona arriba indicada.

ORDEZKARIA,
EL REPRESENTANTE,

Sr. Presidente de la Mesa Elector .....................
Seccion..........ooiieee Distrito........occoveenennne.
MURICIPIO ...
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCOQO 1984

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

Mod. EHNI/5.1d irarkia ]

AAAAA -ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

Gaia: ARTEZKARITARAKO IZENDAPEN-AGIRIA
Asunto: CREDENCIAL NOMBRAMIENTO INTERVENTOR

EGUNA
FECHA

AURKEZTEN DENAREKIKO XEHAPENAK
DATOS DE LA PERSONA PROPUESTA

LEHENENGO DEITURA
PRIMER APELLIDO

BIGARREN DEITURA
SEGUNDO APELLIDO

1IZENA ENT
NOMBRE DNI
LANBIDEA ADINA
PROFESION EDAD
EGOITZA zB ETXEGINA
DOMICILIO NUM PISO
-N HAUTATZAILE | BARRUTIA SAILA MAHAIA
ELECTOR EN DISTRITO SECCION MESA
ORDEZKARIAREKIKO XEHAPENAK
DATOS DEL REPRESENTANTE
LEHENENGO DEITURA BIGARREN DEITURA
PRIMER APEL LIDO SEGUNDO APELLIDO
1IZENA . ENT
NOMBRE DNI
LANBIDEA ADINA
PROFESION ® EDAD
EGOITZA z8 ETXEOINA
DOMICILIO NUM PISO

REPRESENTANTE DE LA LISTA PRESENTADA POR

-KO AURKEZTUTAKO HAUTAGAI-ZERRENDAREN ORDEZKARIA

Indarrean dagoen Hauteskunde-Legearen
42garren Atalak dionez, goian esandakoa .
............................ U RUPRUUPRUUPRRPR L«
Udalerriko........................... Barrutiko ..... .
-garren Saileko ..................... -garren Hau-
teskunde-Mahaiko Artekari izendatzen dut.

Udalerria ta eguna
Municipio y fecha

................................................... Udalerriko
...................... Barrutiko ..... -garren Saileko
......... -garren Mahaiko Lehendakari Jauna

De acuerdo con el articulo 42 de la Ley Electoral
vigente, nombro Interventor de la Mesa Electo-
ral MO de la
Seccibn................l del Distrito..................
del MURnICIPIO. ...
a la persona arriba indicada.

ORDEZKARIA,
EL REPRESENTANTE.

Sr. Presidente de la Mesa Elector .....................
Seccion..........oil Distrito.........ccooovveiinn

B.O. DEL PAIS VASCO — 23 de Diciembre de 1983
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

L Mod. EHVC/6.1a Irarkia

Gaia: EGIAZTAGIRI - ESKEA
Asunto: SOLICITUD DE CERTIFICACION

EGUNA
F-rHA

LEHENENGO DEITURA
PRIMER APELLIDO

BIGARREN DEITURA
SEGUNDO APELLIDO

1IZENA
NOMBRE

ENT
DNI

LANBIDE
PROFESION

ADINA
EDAD

ORAINGO EGOITZA
DOMICILIO ACTUAL

zB
NUM

UDALERRIA
MUNICIPIO

KONDAIRA-LURRALDEA
TERRITORIO HISTORICO

,,,,,,,,,,,, Udalerriko Hautatzaile-zerrendan
sartua egon, eta biztanle-erroldean hona-
ko egoitza honetan

Que figura inscrito en el Censo Electoral corres-
pondiente al Municipiode..............................
................................................... habiéndose
empadronado en el siguiente domicilio:

EGOITZA
DOMICILIO

zB
NUM

agertzen denak, eta horren izenean.

Y en su nombre debidamente autorizado.

LEHENENGO DEITURA
PRIMFR APELLIDO

BIGARREN DEITURA
SEGUNDO APELLIDO

IZENA ENT

NOMBRE DNI

EGOITZA ZB
DOMICILIO NUM

behar bezala eskua emanda aurkezten de-
nak, J. A. horren aurrera agertu, botoa
bere ohizke egoitzan eman ezina adieraziz,
eta indarrean dauden hauteskunde-araue-
tako b7garren atalak dionaren babespean,
HAUTATZAILE-ZERRENDAN sartuta da-
goenaren egiaztagiria egin dakioneko es-
kea egiten du, bere botoa postaz eman
ahal izateko.

IZENPEA,
FIRMA,

expone a V.S. la imposibilidad en que se en-
cuentra de emitir el voto en el lugar de su resi-
dencia habitual y solicita que al amparo de o in-
dicado en el articulo 57 de las normas
electorales vigentes, se expida certificacion
acreditativa de figurar inscrito en el CENSO a los
efectos de poder emitir el voto por correo.

........................................ -ko Eskualdeko Hauteskunde-Batzordeko Lehendakaria Jna/Anda

Sr./a. Presidente de |la Junta Electoral de Zona de




4398

EUSKAL HERRIKO A.ren A — 1983.eko Abenduak 23

N.° 188 B.O. DEL PAIS VASCO — 23 de Diciembre de 1983

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Mod. EHVC/6.1b Irarkia

Gaia: EGIAZTAPENA
Asunto CERTIFICACION

| FECHA

EGUNA

LEHENENGO DEITURA
PRIMER 7 PELLIDO

BIGARREN DEITURA
SEGUNDQ APELLIDO

IZENA
NOMBRE

ENT
DNI

LANBIDE
PRCGFESION

ADINA
EDAD

ORAINGO EGOITZA
DOMICILIO ACTUAI

ZB
NUM

UDALERRIA
MUNICIPIO

KONDAIRA-LURRALDEA
TERRITORIO HISTORICO

Datos de la inscripcion censal en el Municipio

.......................................... -ko Udalerriko A0
erroldapenarekiko xehapenak. o
BARRUTIA SAILA MAHAIA ORRIA ZB
DISTRITO SICCION MESA HOJA NUM
............................................................................................................ Jauna/Andrea
D./Dfa

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZOR-
DEKO IDAZKARIAK, honako hau
EGIAZTATZEN DUT:

Xehapen eta zertzelada hoiek dagozkin
hautatzailea, esandako barruti, sail, ma-
hai, orri eta zenbakiarekin agertzen da
HAUTATZAILE-ZERRENDAN.

Eta hori erasota uzteko egiaztagiri hau
egiten dut, botoa postaz eman ahal izan
deran eta ez beste ezertarako, indarrean
dauden hauteskunde-arauen 57garven
ataiak dionez.

IDAZKARIA,
EL SECRETARIO.

................................................... Udalerriko
.................... Barrutiko ...... -garren Saileko
........ -garren Mahaiko Lehendakari Jauna

SECRETARIO DE LA JUNTA ELECTORAL DE

ZONA

CERTIFICO:

Que el clector cuy o7 datos y demas circunstan-
cias personales ar.’* - .den, se encuentra inscrito

en el CENSOQ, en el distrito, secciéon, mesa, hoja
y nimero que también se especifica. Y para que
conste, en cumplimiento de lo determinado en
el articulo 57 de las normas electorales vigentes,
expido la presente certificacion, a los solos
efectos de que pueda emitir el sufragio por
COrreo.

Sr. Presidente de la Mesa Electoral..................
Seccidn ... Distrito ......................
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

GAIA: Postazko botoarekiko eskea atzera itzuli

izanaren adierazpena.

Indarrean dauden Hauteskunde-Araueta-
ko 57 garren Atalak dionez, eta botoa
postaz eman ahal izateko hautatzaile-ze-
rrendan sartuta zaudenaren egiaztagiria
egin dakizula eskatuz egin duzun idazkia-
ri erantzunez, zuk esandako Saiiean ez

zerala agiri jakinarazten zaitzu.

UDALERRIA TA EGUNA ...

MUNICIPIO Y FECHA

Mod. EHVC/6.2 Irarkia —I

-ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

ASUNTO: Comunicacion de la devolucion de
solicitud de Voto por Correo.

En contestacion a su escrito en el que solicita
se le expida certificacion acreditativa de tigurar
inscrito en las listas electorales, a efectos de
emitir el voto por corren en cumplimiento de lo
indicado en el articulo 57 de las Normas eiec-
torales vigentes, se comunica a Usted, que no
aparece inscrito en la Seccion correspondiente
al domicilio consignado.

IDAZKARIA,
L SECRETARIO,

1IZENA TA DEITURAK
NOMBRE Y APELLIDOS

EGOITZA zB
DOMICILIO NUM
UDALERRIA KONDAIRA-LURRALDEA
MUNICIPIO TERRITORIO HISTORICO
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N.° 188

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

JUNTA ELECTORAL DE ZONA

GAIA: Postazko botoarekiko eskea
atzera itzuli izanaren adierazpena.

Indarrean dauden Hauteskunde-
Arauetako 57 garren Atalak dionez, eta
botoa postaz eman ahal izateko hauta-
tzaile-zerrendan sartuta zaudenaren
egiaztagiria egin dakizula eskatuz egin
duzun idazkiari erantzunaz, zure nor-
tasuna Hauteskunde-Batzordearen,
Probintzia-Gobernaritzaren edo Pos-
ta-ldazguaren aurrean ez egiaztatu
izanagatik botoa postaz emateko es-
kea atzera itzuli egiten zaitzula jakina-
razten zaitzu.

UDALERRIATAEGUNA ............................

MUNICIPIO Y FECHA

L Mod. EHVC/6.3 irarkia

ESKUALDEKOHAUTESKUNDE-BATZORDEA

ASUNTO: Comunicacion de la devotucion
de solicitud de Voto por Correo.

En contestacion a su escrito en el que solici-
ta se le expida certificacion acreditativa de
figurar inscrito en las listas electorales. a
efectos de emitir e voto por correo en cum-
plimiento de lo indicado en el articulo b7 de
las Normas electorales vigentes. se comuni-
ca a Usted, la devolucion de su solicitud de
voto por correo, por no haber acreditado su

identidad ante la Junta Electoral, Gobierno
Civil u Oficina de Correos.

{DAZKARIA,
EL SECRETARIO.

IZENA TA DEITURAK
NOMBRF Y APFItIDOS

EGOITZA 28
DOMICH 10 NUM
UDALERRIA KONDAIRA-LURRALDEA
MUNICIPIO fERRITORIO HISTORICO

B.O. DEL PAIS VASCO — 23 de Diciembre de 1983
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

POSTATIKAKO BOTOA -VOTO POR CORREO

ZAINPEKO POSTAZ

CERTIFICADO
Berarizko posta-dohangotasuna-Franquicia postal especial
HAUTESKUNDE-MAHAIKO LEHENDAKARI JAUNA
SR. PRESIDENTE DE LA MESA ELECTORAL
HAUTESKUNDE-MAHAIAREN EGOITZA ZB
NUM

DOMICILIO DE LA MESA FLECTORAL

L Mod. EHVC/6.5 Irarkia

B8ARRUTIA SAILA MAHAIA
DISTRITO SECCION MESA
UDALERRIA

MUNICIPIO

KONDAIRA-LURRALDEA
TERRITORIO HISTORICO
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

'EGAZKINEZ-VIA AEREA

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Hauteskunde-Mahaiko Lehendakari Jauna (Atzerrian dauden biztanleak)
Sr. Presidente de la Mesa Electoral (Residentes Ausentes en el Extranjero)

Mod. EHRA/7.2 Irarkia

HAUTESKUNDE-MAHAIAREN EGOITZA
DOMICILIO DE LA MESA ELECTORAL

ZB
NUM

BARRUTIA SAILA MAHAIA

DISTRITO SECCION MESA

UDALERRIA KONDAIRA-LURRALDEA
MUNICIPIO

TERRITORIO HISTORICO

ESPANA
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984 [ o enom/8.1 rarki ]
KONDAIRA-LURRALDEA UDALERRIA BARRUTIA SAILA MAHAIA
TFRRITORIO HiSTORICO MUNICIPIO DISTRITO SECCION MESA
HAUTESKUNDE-MAHAIAREN ERAKUNTZA-AGIRIA
ACTA DE CONSTITUCION DE LA MESA ELECTORAL

........................................................................... -n, 1984 BN e
garreneko ... -ren. . -ko - B de.. .. de 1984, siendo las
goizeko zortzietan, Sail honi dagokion Hauteskunde- ocho horas se constituyd la Mesa electoral correspondiente a esta
Mahaia eratzen da, honako hauek osatzen dutela: Seccion formada por los siguientes sefores:
LEHENDAKARI JAUNA/ANDREA ... ... ENT
PRESIDENTE: D./DNA. DNI
LEHENENGO LAGUNTZAILE. ... . JAUNA/ANDREA ... ... ... . ENT
1. ADJUNTO: D /DNA. DNI
Ondoren, hautagai -zerrenden ordezkariek izendatutako Acto seguido se pracedid a recibir a los interventores designados
artekarien atospena egin zen. por los representantes de las listas de candidaturas.
Indarrean dauden Hauteskunde-Legeko 91 garren atalak Cumplidos los tramites indicados en el articulo 91 de la Ley elec
esaten dituen guztiak bete ondoren, Lehendakari Jaunak toral vigente, el Sr./a. Presidente/a dio posesion de los cargos de
/Andreak honekin bateango zerrendan zehazten diren interventor/a a los Sres./as. que en relacion adjunta se indican,
Jaunak/Andreak Artekarigoaren jabe egin zituen, zein con expresion de la candidatura a 1a que representan:
hautagai -zerrendaren izeneko diren adieraziz.

ARTEKARIAK / INTERVENTORES HAUTAGAI-ZERRENDAK / CANDIDATURAS
D DA, SJauna/Andrea
D DA, SdJauna/Andrea
Do/DRa SJauna/Andrea L
D /DR o dauna/Andrea
D DAa. SJauna/Andrea
D D JJauna/Andrea
Do/DAa. Jauna/Andrea
D/DRa e SJauna/Andrea
D/Dha............... B PO U OSSR PRO Jauna/Andrea
DUDRa. Jauna/Andrea ... e TP
D/DRa. . SJauna/Andrea
D D Ra. Jauna/Andrea ..
D /DRa. SJdauna/Andrea
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El Sr/a. Presidente/a indica que se consigne en la presenta Aty

Lehendakari Jaunak/Andreak, Agiri honetan honako hau
lo stquiente:

eraso dedila agintzen du:

Siendo las ocho treinta horas se extiende la presente Acta que Tir

Zortzi ta erditan, Agiri hau egin eta bertan dauden guz-
man todos 10s concurrentas.

tiek izenpetzen dute.

LEHENDAKARIA, LAGUNTZAILEA,
EL ADJIUNTO,

EL PRESIDENTE.

ARTEKARIAK,
INTERVENTORES
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VVASCO 1984

l Mod. EHDM/8.2 Irarkia—l

KONDAIRA-LURRALDEA
TERRITORIO HISTORICO

UDALERRIA
MUNICIPtO

BARRUTIA
DISTRITC

SAILA
SECCION

MAHAIA
MESA

HAUTESKUNDE-MAHAIAREN ERAKUNTZA-EGIAZTAGIRIA
CERTIFICACION DEL ACTA DE CONSTITUCION DE LA MESA ELECTORAL

{zenpetzen dugun goian esandako Hauteskunde-Mahaiko
Lehendakari eta Laguntzaileak, .......... . . S,

aurkeztatuko hautatzaile-zerrendaren ordezkari, esku-
dun, artekari den

................................................................... Jaunak/Andreak
eskatuta, honako hau

EGIAZTATZEN DUGU:

Esandako Hauteskunde-Mahai hori, honako Jaun hauek
osatzen dutela eratu dela:

LEHENDAKARI, ... ... ...
PRESIDENTE D./DNA.

LAGUNTZAILE,
ADJUNTO D./DNA.

ARTEKARI, .. . .
INTERVENTOR D./DNA.

UDALERRIA TA EGUNA ...
MUNICIPIO Y FECHA

LEHENDAKARIA,
EL PRESIDENTE,

OHARRA: Artekari guztientzako tokirik ez izatea gertatuz gero hurrengo
orrialdean jarraitu, hori egin izana beti ere izenpe-bidez zurituz.

Los que suscriben, Presidente y Adjunto de la Mesa Electoral arri-
ba resenada: '

CERTIFICAMOS, a peticion de

Representante, apoderado, interventor de la candidatura presen-
tada por:

que dicha Mesa Electoral ha quedado constituida por los sefio-
res/as que se indican:

. JAUNA/ANDREA

JAUNA/ANDREA

.............................. JAUNA/ANDREA

LAGUNTZAILEA,
EL ADJUNTO,

NOTA: De no ser suficiente el espacio para Intlerventores, seguir al dorso. salvandolo
con las firmas

4407
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Mod. EHDM/8.4 Irarkia

UDALERRIA
MUNICIPIO

KONDAIRA-LURRALDEA
THHRITORO HISTORICO

BARRUTIA SAILA MAHAIA |
DISTRITO SECCION MESA

BOTO-KONTAKETAREN AGIRIA
ACTA DEL ESCRUTINIO

1984 garreneko ... o Co-ren. -ko

tiak egin ondoren, honako hau eman du:

Mahaiko hautatzaileen zenbatekoa, hautatzaile-zerrendaren arauera

Numero de electores de la Mesa, segiin censo.

Terminado el escrutinio en la mesa referenciada a las

de 1984, cumplidos lus tramites legales, ha dado el siguiente re-
sultado:

Boto-Zenbatekoa ... . ... ..
N.° de vatantes

Baliorik gabeko botoak
Votos riulos

Boto zuriak ... ..
Votos en blanco

Baliozko botoak ....................................... .
Votos validos

HAUTAGAI-ZERRENDAK
CANDIDATURAS

BOTO-ZENBATEKOA
NUMERO DF VOTOS

Letraz Zenbakiz
En letra En niumero

Atera den honi buruz aginduta dauden egiaztagiriak egin,

eta Bilkura-Agiriak osorik erasoko dira.

LEHENDAKARIA,
EL PRESIDENTE,

Del presente resultado se expediran las certificaciones estableci-
das y serdn transcritas en su totalidad al Acta de la Sesién.

LAGUNTZAILEA,
EL ADJUNTO.
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Mod. EHDM/B.5 Irarkia‘I

KONDAIRA-LURRALDEA UDALERRIA

FRRITORIO STORIC MUNICIPIO gARRU:)'A §A|u“ !“A‘HA'A
BOTO-KONTAKETAREN EGIAZTAGIRIA
CERTIFICACION DE ESCRUTINIO
]

Izenpetzen duten esandako Mahaiko Lehendakariak eta
laguntzaileak honako hau

EGIAZTATZEN DUTE:

Gaur egindako boto-kontaketako agiriaren arauera,
boto-kontakéta horretan honako hauek atera dira:

Mahaiko hautatzaileen zenbatekoa, hautatzaile-zerrendaren arauera

N.° de electores de la Mesa sequn censo

Los que suscriben Presidente y Adjunto componentes de la Mesa
Electoral resefada.

CERTIFICAN:

Que segtin el acta del escrutinio verificada en el dia de hoy, el
resu'tado del mismo es €l siguiente:

Boto-Zenbatekoa ... .
N.° de votantes

Baliorik gabeko botoak ... . .
Votos nulos

Boto zuriak................................ ...
Votos en blanco

Baliozko botoak ................... . . ST .
Votos validos

HAUTAGAI-ZERRENDAK
CANDIDATURAS

BOTO-ZENBATEKOA
NUMERO DE VOTOS

Zenbakiz
En n'. nero

Letraz
En letra

Eta erasota gelditu eta agirian jarri dedin, Egiaztagiri hau
egitendugu................................ R

LEHENDAKARIA,
EL PRESIDENTE.

Y para que conste, y sea expuesta publicamente, expedimos la
PrESENTE @M. ... ittt e e

LAGUNTZAILEA.
EL ADJUNTO,
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

l Mod. EHDM/8.6 Irarkia

KONDAIRA-LURRALDEA
TERRITORIO HISTORIC)

UDALERRIA
MIINICIPIO

BARRUTIA
DISTRITC

SAiLA
SECCION

MAHAIA
MESA

]

laguntzaileak honako hau
EGIAZTATZEN DUTE:

Izenpetzen duten esandako Mahaiko tehendakariak éta

Gaur egindako boto-kontaketako agiriaren arauera,
boto-kontaketa horretan honako hauek atera dira:

BOTO-KONTAKETAREN EGIAZTAGIRIA

CERTIFICACION DE ESCRUTINIO

Electoral resenada.
CERTIFICAN:

Los gue suscriben Presidente y Adjunto componentes de la Mesa

Que segun el acta del escrutinio verificada en el dia de hoy. el
resultado del mismo es el siguiente:

Mahaiko hautatzaileen zenbatekoa, hautatzaile-zerrendaren arauera ...
N ° de electores de la Mesa segun censo
Boto-Zenbaickoa ... ... .
N.? de votantes
Baliorik gabeko botoak ................ ...
Votos nulos
Boto zuriak ............. ... .
Votos en blanco
o Baliozko botoak .......................... ...
- Votos validos
BOTO-ZENBATEKOA
HAUTAGAI-ZERRENDAK NUMERO DE vOTOS
CANDIDATURAS Letraz 2enbakiz
En letrs En numero
Eta erasotauzteko, eta ... Y para que conste, y a peticion del. ...
........................................................................................ -k
eskatuta, Egiaztagiri hau egiten dugu-............0.................. expedimos la Presente 8N ...
de 1984

LEHENDAKARIA,
EL PRESIDENTE.

LAGUNTZAILEA,
EL ADJUNTO.
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

| Mod. EHDM/8.7 irarkia —l

KONDAIRA-LURRALDEA
TERRITORIOQ HISTORICO

UDALERRIA
MUNICIPIO

BARRUTIA
DISTRITO

|
|

SAILA
SECCION

[ MaHAIA
MESA

boto-kontaketa erabat bukatu, eta honako

hauek atera ziren:

MAHAIKO HAUTATZAILEAK, ZERRENDAREN ARAUERA

BILKURA-AGIRI NAGUSIA
ACTA GENERAL DE LA SESION

. -etan, esandako tokian,

do los siguientes resultados:

en el lugar antes resefado, se dio por terminadas
todas las operaciones del recuento de votos, dan-

ELECTORES DE LA MESA SEGUN CENSO

Dagokion boto-banaketa egin, eta honako hauek atera dira:
Hecho el correspondiente escrutinio, ha dado el resultado siguiente:

ZENBATEKOA
BOTO-TXARTELAK NUMERO
PAPELETAS Letraz Zenbakiz
En letra En namero
Boto-Zenbatekoa
| N.” de votantes
Baliorik gabeko botoak
| Votos nulos
Boto zuriak
| Votos en blancn
Baliozko botoak
Votcs validos
BALIOZKOAK honela banatzen dira:
Distribuyéndose las VALIDAS de la siguiente forma:
ATERATAKO BOTOAK
VOTOS OBTENIDOS
HAUTAGAI-ZERRENDAK
CANDIDATURAS Letraz Zenbakiz
En letra En nimero
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Honako zuzenketa-eske hauek izan dira: (lzandakoak Se hace constar que se han formulado las reclamaciones siguien

adierazi, nork egin dituen zehaztuz). tes. (Indicar las reclamaciones, determinando la persona que la
hizo.)

Hauteskunde-Mahaiak, hoietzaz, honako erabaki hauek Siendo resueltas por ia Mesa Electoral segin se indica. (Relacio-

hartu zituen. )Hartutako erabakiak zehazki jarri, zio eta nar las resoluciones adoptadas, de forina motivada.)

guzti)

Honako boto berezi hauek izan dira (lzen-deiturak, Hau- Se han emitido los votos particulares siguientes. (Indicar nombre

teskunde-Mahaieango kargua eta botoaren zergatitakoa y apellidos, cargo en la Mesa Electoral y motivo del voto.)

adierazi).
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Boto-emanketaren aldian ondoren esaten diren gorabe-
herak izan dira (Gertatutako gorabeherak zehaztu, hala
badagokio eragile izandakoen izen-deiturak emanaz).

Mod. EHDM/8.7b Irarkia 1

Durante la celebracion de la votacion han ocurrido 1os incidentes
que se relacionan. {Relacionar los incidentes con nombre y ape-
ltidos de los causantes en su caso.)
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Agindutako guztiak bete ondoren, bilkura bukatutzat
jotzen da.

LEHENDAKARIA
PRESIDENTE D./Dfa

LAGUNTZAILEA -
ADJUNTO  D/Dfa.

ARTEKARIAK
INTERVENTORES D /Dfa.

D /Dia

D /Dha

D./Dna

D./Dha

D./Dna.

D /Dia

B /Dia

D./Dha

D./Dda

b./Dda

D /Ddha

Cumplidas todas las formdlidades establecidas. se dio por con-

cluido el acto.

Jauna/Andrea

...Jauna/Andrea

Jauna/Andrea

...Jauna/Andrea

..Jauna/Andrea

...Jauna/Andrea

.. Jauna/Andrea

Jauna/Andrea

.Jauna/Andrea

Jauna/Andrea

...Jauna/Andrea

...Jauna/Andrea

...Jauna/Andres

Jauna/Andrea

izenpea
Firma

Izenpea
Firma

lzenpea
Firma

lzenpea .

Firma

Izenpea
Firma

{zennea .

Firma

{zanpea
Firma

lzenpea
Firma

lzenpea
Firma

Izenpea.

Firma

fzenpea.

Firma

Izenpea. ...

Firma

lzenpea
Firma

lzenpea...................
Firma

: bllod. EHDM/8.7¢ irarkia
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Mod. EHDM/8.8 Irarkia

UDALERRIA
MUNICITPHO

KONDAIRA-LURRALDEA
TERRITORIO HISTORICO

BARRUTIA
DISTRITO

SAILA
SECCION

MAHAIA
PMESA

BILKURA-AGIRI NAGUSIAREN EGIAZTAGIRIA
CERTIFICACION DEL ACTA GENERAL DE LA SESION

lzenpetzen dugun esandako Hauteskunde-
Mahaiko Lehendakari, Laguntzaile eta Arte-
kariek, honako hau EGIAZTATZEN DUGU:
Gaur egindako Bilkurako Agir: Nagusiak dio-
nez, botokontaketa egin eta bukatu ondoren
honako hauek ateratzen direla:

Los que suscriben Presidente, Adjunto e Interven-
tores de la Mesa Electoral resenada. CERTIFICAN:
Que segun el Acta General de ia Sesion verificada
en el dia de hoy, se dan por terminadas todas las
operaciones de recuento de votos, dando los si-
guientes resultados:

MAHAIKO HAUTATZAILEAK, ZERRENDAREN ARAUERA ...
ELECTORES DE LA MESA SEGUN CENSO

Dagokion boto-banaketa egin, eta honako hauek atera dira:
Hecho el correspondiente escrutinio, ha dado el resultado siguiente:
ZENBATEKOA
BOTO-TXARTELAK NUMFRO
PAPELETAS Letraz Zenbakiz
En letra Ert niimero
Boto-Zenbatekoa
N.? de votantes - T -
Baliorik gabeko botoak
| Votos nulos ——
Boto zuriak
Votos en blanco o o -
Baliozko botoak
Votos valdos
BALIOZKOAK honela banatzen dira:
Distribuyéndose las VALIDAS de la siguiente forma:
ATERATAKO BOTOAK
TENI
HAUTAGAI-ZERRENDAK VOTOS OBTENIDOS
CANDIDATURAS Letraz Zenbakiz
En letra En numero

-
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Izenpetzen dugun esandako Hauteskunde-Mahaiko Le- Los qgue suscriben Presidente, Adjunto e Interventores de la Mesa
hendakari, Laguntzaile eta Artekariek zena EGIAZTA- Electoral resenada. CERTIFICAN: Que. se hace constar que se
TZEN DUGU: Erasota uzten denez, honako zuzenketa- han formulado las reclamaciones siguientes: (indicar las reclama-
eske hauek izan direla (Zuzenketa-eskeak eta nork egin ciones determinando la persona que la hizo.)

dituen zehaztu).

Bestalde, zera EGIAZTATZEN DUGU: Hoiek, ondoren CERTIFICAN: Que siendo resueltas por la Mesa Electoral segun
esaten denez erabaki direla (Hartutako erabakiak zio eta se indica. (Relacionar las resoluciones adoptadas de forma moti-
guzti zehaztu). vada.)

Honako hau ere EGIAZTATZEN DUGU: Ondaren zehazten CERTIFICAN: Que, se han emitido los votos particulares siguien-
diren boto bereziak izan direla (lzen-deiturak, Hautes- tes. (Indicar nombre y apeliidos, cargo en la Mesa Electoral y mo-
kunde-Mahaieango kargua eta boto bereziaren zergati- tivo del voto.)

kakoa adierazi).




EUSKAL HERRIKO A.ren A — 1983.eko Abenduak 23

N.° 188

B.O. DEL PAIS VASCO — 23 de Diciembre de 1983

4417

lzenpetzen dugun esandako Hauteskunde-Mahaiko Le-
hendakari, Laguntzaile eta Artekarick, honako hau
EGIAZTATZEN DUGU: Botoemanketa-aldian ondoren ze-
hazten diren gorabehera hauek gertatu direla. (Hala ego-
kituz gero; gora behera hoiek eragileen izen-deiturak
emanaz zehaztu).

LMod4 EHDM/8.8b Irarkia

Los que suscriben Presidente, Adjunto e Interventores de la Mesa
Electoral resenada. CERTIFICAN: Que durante la celebracion de
la votacion han ocurrido los incidentes que se releciunan (Rela
cionar los incidentes con nombres, apellidos de los causantes en
Su caso.)




4418 EUSKAL HERRIKO A.ren A — 1983.eko Abenduak 23 N.° 188 B.0. DEL PAIS VASCO 23 de Diciembre de 1983

lzenpetzen dugun esandako Hauteskunde-Mahaiko Le-
hendakari, Laguntzaile eta Artekariek honako hau EGIAZ-
TATZEN DUTE: Aginduta dauden egiteko guztiak bete
ondoren, bilkura bukatutzat jc dela.

LEHENDAKARIA
PRESIDENTE 1D, DAa

LAGUNTZAILEA
ADJUNTO P /Dha

ARTEKARIAK )
INTERVENTORES P /Dna

D./DAa

[ /Dia

0 /D”a

D /DRa

3 /D

0 /DAa

N /Dia

D /Dna

13 /Dha

D./DRa

0 /DA

Los gue suscriben Presidente, Adjunto e hnterventores de 1o Mess
Electoral resefiada,

CERTIFICAN: Que, cumplidas todas las formatidades establec
das, se dio por concluido el acto

Jauna/Andrea Izenpea
fuma

Jauna/Andrea Izenpea
Tirma

Jauna/Andrea Izenpea
Firmg

Jauna/Andrea lzenpea
firma

Jauna/Andrea lzenpea
Fuma

' Jauna/Andrea Izenpea
Fama

Jauna/Andrea lzenpea
Firma

Jauna/Andrea fzenpea
Fama

Jauna/Andrea lzenpea
Firma

Jauna/Andrea Izenpea
Tirma

Jauna/Andrea izenpea
Mrma

Jauna/Andrea 1zeripea
Firma

Jauna/Andrea Izenpea
Firma

Jauna/Andrea lzenpea
Firma
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984

Mod. EHDM/8.13 Irarkla

KONDAIRA LURRALDEA UDALERRIA BARRUTIA SAILA MAHAIA 1
TERRITORIO HISTORICO MUNICIPIO DISTRITO SFCCION MiESA
Gaurko .. -etan, esandako Hauteskunde- Alas . horas del dia de la fecha, he

Mahaiak |tx|tako LAU estalki eskuratzen dizkit, Mahai-
koek kanpoan egiaztatzen dutenez honako hauek dara-
matzatela:

LEHENENGO ESTALKIAK:

— Hauteskunde-Mahaiaren Erakuntza-Agiriafen jatorrizko
alea.

— Boto-kontaketaren Agiriaren jatorrizko alea.

— Bilkura-Agiri Nagusiaren jatorrizko alea.

— Legez sendetsitako Hautatzaile-Erroldea.

— Alboan utzitako boto-txartelak.

2 GARREN, 3 GARREN ETA 4 GARREN ESTALKIEK:

— Hauteskunde-Mahaiaren Erakuntza-Agiriaren hitzez-
hitzezko aldakia.

— Bilkura-Agiri Nagusiaren hitzez- hltzezko aldakia, Ma-
haiko guztiek izenpetuta.

Estalki hoeik guztiak, 117 garren Atalaren bigarren zatiak

dionez izenpetu ziren.

Udalerria eta eguna
Municipio y fecha

EL JUEZ

recibido de la l\/losa Elr‘(,tordl antes resenada. CUATRO sobres
cerrados. en cuyo exterior los componentes de la Mesa indicada
certifican que contienen-

SOBRE N1
- Original del Acta de Constitucion de la Mesa
- Original del Acta de Escrutinio
-- Original dei Acta General de la Sesion
— Lista certificada del Censo electoral.
—- Papeletas de votacion reservadas

SOBRESN®2. N"3yN"4

—- Copia literal del Acta de Constitucion de la Mesa

- Copia literal del Acta General de a Sesion, autorizada por ta-
dos los miembros de la Mesa

Que fueron firmados todos los sobres en la forina indicada en of

articulo 117, apartado dos

. -EPAILARIA

4419
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EUSKAL HERRIKO A.ren A — 1983.eko Abenduak 23

N.° 188

SUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 17984

ELECCIONES AL FPARLAMENTO VASCO 1984

|
Mod. EHDM/B.14 IrarkiaJ

UDALERRIA

KONDAIRA-LURRALDEA BARRUTIA SAILA MAHAIA
TFRRITORIO HISTORICO MUNICIPIO DISTRITO SECCION MESA

L
Gaurko ... -etan Barruti edo Udal-Epailariak ALBS del dia de la fecha, he

itxitako HIRU estalki eskuratu dizkit Mahaiko i:daek,
kanpoan, honako hauek daramatzatela egiaztatzen dutela:

LEHENENGO ESTALKIAK:

— Hauteskunde-Mahaiaren Erakuntza-Agiriaren jatorrizko
alea.

— Boto-kontaketaren Agiriaren jatorrizko alea.

— Bilkura-Agiri Nagusiaren jatorrizko alea.

— Legez sendetsitako Hautatzaile-Erroldea.

—Alboan utzitako boto-txartelak.

2 GARREN, 3 GARREN ETA 4 GARREN ESTALKIEK:

—Hauteskunde-Mahaiaren Erakuntza-Agiriaren hitzez-
hitzezko aldakia.

—Bilkura-Agiri Nagusiaren hit%ez-hitzezko aldakia, Ma-
haiko guztiek izenpetitia.

Estalki hoiek guztizk, 118 garren Atalaren bigarren zatiak

dionez izenpetu ziren.

Udalerriaetaeguna ...

Municipio v fecha

recibido del Juez de Distrito o de Paz TRES sobres cerrados, en
cuyo exterior los componentes de la Mesa indicada certifican que
contienen:

SOBREN.- 1

—-Original del Acta de Constitucion de ia Mesa.
— Original del Acta de Escrutinio.

— Original del Acta General de la Sesion.

— tista certificada del Censo Electoral.

— Papeletas ce votacion reservadas.

SOBRESN°2YN-°3

-—Copia literal del Acta de Constitucion de la Mesa.
— Copia literal del Acta General de la Sesién verificada. autoriza-
da por todos los miembros de la Mesa.

Que fueron firmados todos los sobres en la forma indicada en el
articulo1 18 apartado dos.

FIRMA DEL FUNCIONARIO
DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA,

B.O. DEL PAIS VASCO - 23 de Diciembre ce 1983
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO YASCO 1984

Mod EHDM/8.16 Irarkia

D/Dha ... O O RO O R PO P OORPUUUPRSSON . Jauna/Andrea
Eusko Legebiltzarrerako 1984garreneko Comparecio en esta Mesa Electoral para emi-
Hauteskundeetan bere botoa emateko tir su voto en las Elecciones al Parlamento
Hauteskunde-Mahai honetara etorri, Vasco 1984, sin que pudiera serle aceptado
eta por:

Hautatzzile-Erroldean ez zegoelako
No figuiar inscnito en el censo

(M
Bere nortasuna behar bezala egiaztatu ez zuelako here
botoa ez zitzaion onartu ahal izan.

No justificar suticiertenente su identidad

SAILEKO tKURRA LEHENDAKARIA
SELLO DE LA SECCION EL PRESIDENTE

(1) Ez dagokiona zeharmarratu
Tachese lo que no preceda

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984 -
rMod. EHDM/8.15Irarkﬂ

BOTOA ENMAN IZANAREN EGIAZTAGIRIA
CERIIFICADO DE VOTACION

OO PR Jaunak/Andreak
D./Dna.
Eusko Legebiltzarrerako 1984 garrene- Emitio su voto en las Elecciones al Parlamen-
ko. Hauteskundeetan bctoa eman zuen. to Vasco 1984.
SAILEKO IKURRA LEHENDAKARIA

SELLO DE LA SECCION EL PRESIDENTE
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 1984

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 1984 [ Mod. EHCP/8.1 Irarkia j

. KONDAIRA-LURRALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA
JUNTA ELECTORAL DEL TERRITORIO HISTORICO DE ... .

HAUTATUTAKO LEGEBILTZARKIDEAREN IZENDAPEN-AGIRIA
CREDENCIAL DE DIPUTADO ELECTO

Kondaira-Lurraldeko Hauteskunde-Ba-

tzordeko Lehendakari Jaunak/Andreak, ..

........................................... -Jauna/Andrea
EUSKO LEGEBILTZARRERAKO 1984GA-
RRENEKO HAUTESKUNDEETAN HAUTA-
TUTAKO LEGEBILTZARKIDE atera dena-
ren lzendapen-egiaztagiri hau egiten dut.

Eta erasota gelditu dedin izendapen-
egiaztagiri hau egiten dut.

........................................................ -n, 1984
garreneko............................ -ren

Presidente de la Junta Electoral del Territcrio
Historicode.... ... .
Expide la presente CREDENCIAL expresiva de
gue ha sido proclamado DIPUTADO ELECTO.
POR LAS ELECCIONES AL PARLAMENTO
VASCO 1984, el Senor/a Don/Dofa......... ...

por hallarse incluido er. |a lista de la Candidatura

presentada pPOr..............

Y para que conste, expido la presente Crecen-

Clal BN

IZENPEA ETA IKURRA
FIRMA Y SFLLO,




